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INTRODUCCION

A partir de una iniciativa de los paises del Pacto Andino, Bolivia, Ecuador y Perd, expresada
en 1981, ARCAL se constituyé en 1984 con la participacién de diez paises: Argentina,
Bolivia, Brasil, Chile, Colombia, Ecuador, Paraguay, Perd, Uruguay y Venezuela, como
“Arreglos Regionales Cooperativos para la Promocién de la Ciencia y Tecnologia Nucleares
en América Latina”, con el auspicio del Organismo Internacional de Energia Atémica.

En los afios siguientes se unen a ARCAL, Costa Rica, Cuba, El Salvador, Guatemala, Haiti,
Jamaica, México, Nicaragua, Panam4 y Repiiblica Dominicana.

Del 3 al 7 de marzo de 1997, en una reunién extraordinaria de las mdximas autoridades
nucleares de los pafses participantes celebrada en La Habana, Cuba, se acordd reafirmar el
apoyo al Programa ARCAL mediante la adopcién de un Acuerdo Intergubernamental, asi
como la elaboracién de un Manual de Procedimientos, constituyendo ambos los documentos
normativos del Acuerdo.

Durante el desarrollo de 1a XV Reunién de Coordinacién Técnica realizada del 25 al 29 de
mayo de 1998 en Sdo Paulo, Brasil, se aprob6 el documento ARCAL 9809 “Aspectos
Generales del Manual de Procedimientos”, el cual a su vez fue aprobado por los
Representantes de ARCAL en su reunién del 22 de septiembre de 1998, en el que se
expone la estructura general de dicho Manual.

En la XVI Reunién del Organo de Coordinacién Técnica, celebrada del 24 al 28 de mayo de
1999 en Santiago, Chile, se adopt6 la versién 9905 del Manual de Procedimientos de ARCAL.
Esta versién fue aprobada por los Representantes d¢ ARCAL en su Reunién del 28 de
septiembre de 1999, durante el desarrollo de 1a Conferencia General del OIEA.

En cumplimiento del mandato del ORA de septiembre de 2002, se conformé un Grupo de
Trabajo para revisar el Manual de Procedimientos, el cual se reunié en Montevideo, Uruguay
del 18 al 22 de noviembre de 2002, de donde surgié el actual documento para ser sometido al
OCTA para su revisién en su préxima reunién, y su posterior presentacién para consideracién
del ORA en septiembre de 2003.

La actualizacién de los procedimientos propuestos en esta nueva versién se realizé tomando
en consideracién las disposiciones del “Acuerdo Regional de Cooperacién para la Promocién
de la Ciencia y la Tecnologia Nucleares en América Latina y el Caribe”.






SECCION I: ASPECTOS BASICOS DE ARCAL

1.1 Acuerdo Regional de Cooperacién para la Promocién de la Ciencia y la Tecnologia
Nucleares en América Latina y el Caribe (ARCAL)

ACUERDO DE CQOPERACI()N PARA LA PROMOCION DE LA CIENCIA
Y LA TECNOLOGIA NUCLEARES EN AMERICA LATINA Y EL CARIBE.

CONSIDERANDO, que los Estados parte en el presente Acuerdo (en adelante
“Estados Parte”) reconocen que en sus respectivos programas nacionales de
desarrollo nuclear existen sectores de interés comin, en los que una mutua
cooperacién puede contribuir a promover la ciencia y tecnologia nucleares y su
utilizacién con fines pacificos, asi como a un mds eficaz y eficiente
aprovechamiento de las capacidades disponibles;

RECORDANDO, que una de las funciones estatutarias del Organismo
Internacional de Energia Atémica (en adelante “Organismo”) consiste en
fomentar y facilitar la investigacién, el desarrollo y la aplicacién prictica de la
energia nuclear con fines pacificos, y que la misma puede potenciarse
estrechando 1a cooperaci6n técnica entre sus Estados Miembros a través de la
aplicaci6n del concepto de “Asociados para el Desarrollo”;

TENIENDO EN CUENTA, que - con el patrocinio del Organismo - los Estados
Parte desean concertar un Acuerdo Regional para el fomento y el
fortalecimiento de tales actividades de cooperacién técnica;

Los Estados Parte acuerdan lo siguiente:
ARTICULO 1. OBJETIVO

1. Los Estados Parte, con el patrocinio del Organismo, se comprometen a
través de sus instituciones nacionales competentes a propiciar, fomentar,
coordinar y ejecutar acciones de cooperacién para la capacitacién, la
investigacién, el desarrollo y las aplicaciones de la ciencia y tecnologia
nucleares en la regién de América Latina y el Caribe.

2. El presente acuerdo se denominara “Acuerdo Regional de Cooperacién para
la Promocién de la Ciencia y la Tecnologia Nucleares en América Latina y el
Caribe”, y se conocera por la sigla “ARCAL”.

ARTICULO II. ORGANO DE REPRESENTANTES

1. Los Estados Parte designaran sus respectivos Representantes Permanentes
ante ARCAL. Dichos representantes (en adelante “Representantes de ARCAL”)
integraran el “Organo de Representantes de ARCAL” (en adelante “ORA”),
maximo cuerpo decisorio del Acuerdo, el que se reunir4, al menos, una vez al
afio.



2. Sera competencia del “ORA”:
i. Establecer las politicas, directrices y estrategias d¢ ARCAL.

ii. Establecer la norma juridica que resulte necesaria para la consecucién de los
objetivos del Acuerdo, incluidos el Manual de Procedimientos para ARCAL y
las disposiciones financieras del OIEA.

iii. Examinar y aprobar anualmente los programas y proyectos de ARCAL,
incluyendo sus respectivas asignaciones de recursos, sometidos a su
consideracién por el “Organo de Coordinacién Técnica de ARCAL” (en
adelante “OCTA”).

iv. Fijar las relaciones de ARCAL con Estados no Parte, otros organismos
internacionales, organizaciones no gubernamentales y el sector privado.

ARTICULO III. ORGANO DE COORDINACION TECNICA

1. Cada Estado Parte designard un “Coordinador Nacional” que debera ser un
funcionario de rango superior.

2. Los Coordinadores Nacionales de ARCAL integrardn el “OCTA”, que se
reunir4, al menos, una vez al afio.

3. Serd competencia del “OCTA”:
i. Ejecutar las decisiones aprobadas por el “ORA”;
ii. Asesorar al “ORA” en los aspectos técnicos de ARCAL,;

iii. Elaborar y presentar anualmente a la consideracién del “ORA” los
programas y proyectos de ARCAL, incluyendo las respectivas asignaciones de
recursos.

iv. Evaluar anualmente la ejecucién de los programas y proyectos de
ARCAL, con el propésito de recomendar al “ORA” su continuacion,
modificacién o finalizacion.

ARTICULO IV. COMPROMISO DE LOS ESTADOS

1. Cada Estado Parte que decida participar en un proyecto de ARCAL, se
compromete a coadyuvar a la debida ejecucién del mismo, mediante:

a) la contribucién de recursos financieros y/o en especie

b) la puesta a disposicién de instalaciones, equipos, materiales y
conocimiento (“know how”) que se encuentren bajo su jurisdiccién y que
resulten pertinentes.



2. Cada Estado Parte que participe en un proyecto de ARCAL se compromete,
de conformidad con su ordenamiento juridico nacional, a adoptar las medidas
que resulten necesarias para facilitar en su territorio las actividades del personal
designado por otro Estado Parte o por el Organismo para participar en el mismo.

3. Cada Estado Parte que participe en un proyecto de ARCAL se compromete a
presentar a la consideracién del “OCTA”, a través del Organismo, un informe
anual sobre el grado de ejecucion del mismo.

4. Cada Estado Parte podré proporcionar al “ORA” cualquier informe adicional
que estime pertinente sobre el proyecto en cuestion.

5. Cada Estado Parte que participe en un proyecto de ARCAL, se compromete,
de conformidad con su ordenamiento juridico nacional, a aplicar las normas y
reglamentos de seguridad del Organismo durante todo el tiempo que demande la
ejecucién del mismo.

ARTICULO V. COMPROMISOS DEL ORGANISMO

1. Ateniéndose a los recursos disponibles, el Organismo apoyar4 los programas
y proyectos de ARCAL establecidos de conformidad con el presente Acuerdo
mediante su programa de cooperaci6n técnica y otros programas. Los principios,
normas y procedimientos propios de la cooperacién técnica del Organismo y de
sus otros programas se aplicaran, segiin proceda, a dicho apoyo del Organismo.

2. Para el logro de los objetivos del presente Acuerdo y baséndose en las
recomendaciones formuladas por el “ORA” y el “OCTA”, el Organismo
desempefiara las siguientes funciones de Secretaria:

i. Coordinar las acciones entre los Estados Parte.

ii. Asignar las contribuciones hechas por los Estados Parte y donantes
externos a ARCAL entre los proyectos de ARCAL y los Estados Parte
participantes en dichos proyectos.

iii. Adoptar las medidas que sean necesarias para el funcionamiento de los
proyectos de ARCAL.

iv. Preparar anualmente el Plan de Actividades para la ejecucién de los
proyectos de ARCAL.

v. Proporcionar apoyo administrativo a las reuniones del “ORA”, del
“OCTA” y otras que se estimen necesarias en relacién con su citacion,
preparacién y organizacion.

vi. Asistir en la organizacién, financiamiento y realizacién de las reuniones
de expertos incluidas en el Plan de Actividades.



vii. Recopilar y distribuir los informes recibidos de los Estados Parte.

viii. Preparar anualmente un informe sobre la ejecucién de los programas y
proyectos de ARCAL, y presentarlo a la consideracién del “OCTA” y del
“ORA”

ix. Proporcionar apoyo administrativo para el seguimiento de los proyectos
de ARCAL.

3. Con el consentimiento del “ORA”, el Organismo podra invitar a Estados no
Parte, otros organismos internacionales, organizaciones no gubernamentales y el
sector privado, a contribuir en el desarrollo de las actividades de ARCAL,
mediante la provisién de recursos financieros y/o en especie que resulten
pertinentes.

4. El Organismo, en consulta con el “ORA”, administrar4 estas contribuciones
de conformidad con su Reglamento Financiero y con otras normas aplicables. El
Organismo llevard registros y cuentas por separado para cada una de dichas
contribuciones.

ARTICULO VI. RESPONSABILIDAD CIVIL

El Organismo, los Estados no Parte, otros organismos internacionales,
organizaciones no gubernamentales y el sector privado, que participan en las
modalidades descritas en el Acuerdo, no serdn responsables por la ejecucién
segura de los programas y proyectos de ARCAL.

ARTICULO VII. UTILIZACION PACIFICA

Cada Estado Parte se compromete a utilizar toda la asistencia que reciba en
virtud del presente Acuerdo exclusivamente con fines pacificos y de
conformidad con el Estatuto del Organismo.

ARTICULO VIII. CONFIDENCIALIDAD DE LA INFORMACION

Cada Estado Parte se asegurard de que ninguna persona designada por otro
Estado Parte participante en un proyecto de ARCAL revele informacién alguna
obtenida gracias a la presencia de la persona en la instalacién sin el
consentimiento escrito del otro Estado Parte.

ARTICULO IX. SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Cualquier controversia que pueda surgir con respecto a la interpretacién o
aplicacién del presente Acuerdo, serd resuelta utilizando los medios pacificos de
solucién que las partes en la controversia deseen utilizar.



ARTICULO X. FIRMA Y ADHESION

1. El presente Acuerdo estara abierto a la firma de todos los Estados Miembros
del Organismo pertenecientes a la regién de América Latina y el Caribe, en la
sede del Organismo, en Viena, del de de 199__, hasta su entrada
en vigor.

2. El presente Acuerdo estard sujeto a ratificacién por parte de los Estados
signatarios.

3. Los Estados que no hayan firmado este Acuerdo podrdn adherirse a €l
después de su entrada en vigor.

4. Los instrumentos de ratificacién o adhesién se depositardn ante el Director
General del Organismo, quien serd el depositario del presente Acuerdo.

5. El Organismo informard prontamente a todos los Estados signatarios y
adherentes, sobre la fecha de cada firma, la fecha de depdsito de cada
instrumento de ratificacién y de adhesi6n al Acuerdo y de la fecha de su entrada
en vigor.

ARTICULO XI. ENTRADA EN VIGOR

El presente Acuerdo entrard en vigor luego del depésito del instrumento de
ratificacién por parte de 10 Estados Miembros. Su vigencia se extenderd por un
periodo de 10 afios, pudiendo prorrogarse por lapsos de cinco afios si los
Estados Miembros asi lo acuerdan.

ARTICULO XII. DENUNCIA

1. Cualquier Estado Parte podrd denunciar el presente Acuerdo mediante
notificacién escrita al depositario, con al menos seis meses de anticipacion,
quien lo informar4 a los Estados Parte.
2. En caso de denuncia del Acuerdo, el Estado Parte mantendrd sus
compromisos adoptados con respecto a los proyectos en que se encuentre
participando, hasta el término de éstos.

ARTICULO XIII. DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Los Estados de América Latina y el Caribe que se encuentren participando en
las actividades de ARCAL al momento de abrirse a la firma y adhesi6n el
presente Acuerdo, mantendrén sus derechos y obligaciones durante el perfodo
necesario para adquirir la calidad de Estado Parte. Dicho perfodo no podréd
exceder los cinco afios .



1.2 Misién, Vision y Objetivos de ARCAL
Misiéon

Contribuir al desarrollo sostenible de la regién de América Latina y el Caribe
mediante la cooperacion entre los paises para la promocién y uso pacifico de la
ciencia y la tecnologia nucleares para la solucién de problemas prioritarios de la
region.

Vision
= “Somos el programa de cooperaci6n técnica mas efectivo en el uso de la
tecnologia nuclear”

= Tenemos las capacidades complementadas y utilizadas.

» Garantizamos las soluciones de mayor impacto a los problemas priorizados
de la regién.

Objetivos Estratégicos

1. Fortalecer la cooperacién entre los paises de la regién para resolver los
problemas priorizados, en sectores identificados, mediante el uso éptimo, la
actualizacién, modernizacién y transferencia de tecnologia nuclear.

2. Dar respuesta oportuna a las necesidades prioritarias de la regién en general y
de los estados miembros en particular, a través de un mecanismo dindmico y
efectivo que permita el uso optimo y seguro de las capacidades y recursos en
ciencia y tecnologia nucleares disponibles.

Objetivos Operacionales

Los Objetivos Operacionales serdn propuestos por el OCTA y aprobados por el
ORA por periodos determinados.

1.3 Organizacion y funciones
1.3.1 Organo de Representantes ARCAL (ORA)

Los Estados, segin lo dispuesto en el Articulo II del Acuerdo, designardn a sus
respectivos Representantes ante ARCAL, quienes integrarin el “Organo de
Representantes de ARCAL" (ORA), méximo cuerpo decisorio del Acuerdo.

Los Estados Parte comunicardn la designacién de sus respectivos Representantes de
ARCAL a cada uno de los Estados Parte y al OIEA -a nombre del Director General-,
por una sola vez, antes de la primera reunién a que dichos Representantes deban
asistir. Las credenciales deberdn ser expedidas por el Ministerio de Relaciones
Exteriores del Estado participante en ARCAL.



El ORA, como méximo cuerpo decisorio del Acuerdo ARCAL, tendr4 a su cargo las
siguientes responsabilidades:

i. Establecer las politicas, directrices y estrategias de ARCAL.

il. Establecer la norma juridica que resulte necesaria para la consecuci6n de los
objetivos del Acuerdo, incluidos el Manual de Procedimientos para ARCAL y las
disposiciones financieras del OIEA.

iii. Examinar y aprobar anualmente los programas y proyectos de ARCAL,
incluyendo sus respectivas asignaciones de recursos, sometidos a su consideracién
por el "Organo de Coordinacién Técnica de ARCAL" (OCTA).

iv. Fijar las relaciones de ARCAL con los estados no parte del Acuerdo,
organismos internacionales, organizaciones no gubernamentales y el sector privado.

v. Gestionar la captacién de diversos recursos financieros para el
funcionamiento de ARCAL

La Reunién Ordinaria del Organo de Representantes de ARCAL se celebrard una
vez al afio. Las demds reuniones se denominarén Reuniones Extraordinarias.

Todas las reuniones del ORA se rigen por lo dispuesto en el “Reglamento para las
Reuniones del Organo de Representantes de ARCAL” .......... (en anexo ARCAL 011
v.02)

El Representante del Pais que fue sede de la Reunién Ordinaria del Organo de
Coordinacién Técnica asumird la funcién de Presidente del ORA; el Representante
del Pafs sede de la préxima Reunién del OCTA asumird la funcién de
Vicepresidente del ORA, y el Presidente del ORA saliente asumira la funcién de
Secretario del ORA.

Fl Presidente, Vicepresidente y Secretario del ORA ejerceran sus funciones hasta la
toma de posesi6n de sus sucesores en la siguiente Reunién Ordinaria del ORA.
1.3.1.1 Mesa Directiva

La mesa Directiva estard compuesta por el Presidente, el Vicepresidente y el
Secretario nombrados en la ltima reunién ordinaria del Organo de
Representantes de ARCAL, segin lo dispuesto en los numerales precedentes.

Las funciones de la Mesa Directiva son las siguientes:

i -. Revisar la agenda propuesta en la Gltima reunién del ORA.

ii -. Preparar la préxima reunién ordinaria y los documentos a ser circulados en
ella, con el apoyo de la Secretaria para ARCAL del OIEA.



iii -. Realizar las reuniones que sean necesarias a fin de coordinar las actividades
de ARCAL entre periodos de sesiones del ORA, entre ellas:

a) Proponer a la reunién del ORA los paises que asumirdn el compromiso y la
coordinacién de actividades especificas.

b) Coordinar la elaboracién de propuestas de recomendaciones y acciones a
considerar por los Representantes de ARCAL.

iv -. Mantener los contactos que estime necesarios con el Grupo Directivo del
OCTA.

v -. Todas las gestiones, incluyendo aquellas dirigidas a la obtencién de
financiamiento para los proyectos de cooperacién de ARCAL, realizar las gestiones
que le sean encomendadas por el ORA, de acuerdo con las responsabilidades del
mismo (1.31av).

Las reuniones de la Mesa Directiva se regiran, en lo que les fuere aplicable, por el
Reglamento para las Reuniones del Organo de Representantes de ARCAL.

1.3.1.2 Grupo de Trabajo (GT-ORA)

Los Representantes de ARCAL constituirdn un Grupo de Trabajo, con sede en
Viena, cuyas actividades estardn determinadas en virtud del mandato que le asigne
expresamente el ORA.

El GT-ORA estar4 integrado por un delegado designado por cada Representante de
ARCAL vy serd coordinado por los delegados de los miembros de la Mesa Directiva
del ORA.

Las reuniones del GT-ORA se regirdn, en lo que les fuere aplicable, por el
Reglamento para las Reuniones del Organo de Representantes de ARCAL.

1.3.2 Organo de Coordinacién Técnica de ARCAL (OCTA)

Los Coordinadores Nacionales integran el “Organo de Coordinacién Técnica”
(OCTA) de ARCAL.

La Reunién Ordinaria del Organo de Coordinacién Técnica se celebrard una vez al
afio en uno de los pafses participantes de ARCAL. Las demds reuniones se

denominarian Reuniones Extraordinarias.

Todas las reuniones del OCTA se rigen por lo dispuesto en el “Reglamento para las
Reuniones del Organo de Coordinacién Técnica de ARCAL” (ARCAL-09 v.2 ).
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El pais sede asumird todos los gastos de alojamiento y manutencién de los
Coordinadores Nacionales y proveera el apoyo logistico para la reunién.

El Organismo proporcionard el apoyo administrativo y de coordinacién en la
preparacién y desarrollo de la reunién segiin lo previsto en el Acuerdo.

Integran la mesa de la Reunién del Organo de Coordinacién Técnica los miembros
del Grupo Directivo, ademés del Coordinador Regional para América Latina en el
Organismo.

El Presidente del OCTA ser4 el Coordinador Nacional del pafs sede de la Reuni6n
Ordinaria del C)rgano de Coordinacién Técnica en cuestién; el Vicepresidente, el
Coordinador Nacional de la sede de la pr6xima Reunién del OCTA vy el Secretario,
el Coordinador Nacional del pais sede de la reunién precedente.

Sera competencia del OCTA:
i.  Ejecutar las decisiones aprobadas por el ORA.
ii.  Asesorar al ORA en los aspectos técnicos de ARCAL.

ili. Elaborar y presentar anualmente a la consideracion del ORA los programas y
proyectos de ARCAL, incluyendo las respectivas asignaciones de recursos.

iv. Evaluar anualmente la ejecucién de los programas y proyectos de ARCAL,
con el propésito de recomendar al ORA su continuacién, modificacién o
finalizacidn.

1.3.3 Grupo Directivo

El Grupo Directivo estd compuesto por el Presidente, el Vicepresidente y el
Secretario, quienes son los mismos integrantes de la Mesa de la tltima Reunién del
OCTA.

El Presidente del OCTA podrd proponer al Organismo la designacién de asesores
para que asistan al Grupo Directivo en su labor, entre los Coordinadores Nacionales
de ARCAL no integrantes del Grupo Directivo.

El Presidente del OCTA ejercerd sus funciones hasta la eleccién de su sucesor en la
Reunién del OCTA siguiente. Durante ese periodo, el Presidente del OCTA
representa al Acuerdo en todas aquellas reuniones en las que participe y para las
cuales tenga el mandato correspondiente, asi como también preside todas las
reuniones del Grupo Directivo que sean convocadas.

Las funciones del Grupo Directivo son las siguientes:
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Proponer a la Reunién del OCTA y del ORA, los pafses que asumirdn el
compromiso de la coordinacién y gestién de actividades especificas.

ii. Revisar o elaborar documentos de interés para ARCAL que hayan sido
solicitados por la Reunién del OCTA o del ORA, o sugeridos por el Organismo.

iii. Revisar la agenda propuesta en la dltima Reunién del OCTA y colaborar con la
Coordinacién Regional en la preparacién de documentos.

iv. Elaborar recomendaciones sobre cuestiones técnicas o politicas solicitadas por
la Reunién del OCTA o del ORA.

vi. Elaborar las propuestas de recomendaciones y acciones a considerar por los
Coordinadores Nacionales o por los Representantes de ARCAL, segiin corresponda.

vii. Revisar las solicitudes presentadas por los Estados Parte para nuevos Centros
Designados y seleccionar expertos que las evalien técnicamente

viii. Designar con el CR los expertos que evaluaran los resultados e impactos de
la ejecucién de actividades de ARCAL y la eficiencia en el uso de los recursos
asociados

Las reuniones del Grupo Directivo se regirdn por el “Reglamento para Regular las
Reuniones y Actividades del Grupo Directivo” (ARCAL-010 v. 02).

1.3.4 Coordinacién de ARCAL en los Estados Parte

1.3.4.1 Coordinador Nacional

Cada Pafs Participante en las actividades de ARCAL debe designar a un
Coordinador Nacional para la atencién de las actividades del Acuerdo. El

Coordinador Nacional debe ser un funcionario de rango superior como lo establece
el ARTICULO III del Acuerdo.

Los Estados Parte comunicardn a la Coordinacién Regional en el OIEA, la
designaci6n de sus respectivos Coordinadores Nacionales de ARCAL a través del
Ministerio de Relaciones Exteriores o de la Autoridad Nuclear del Estado
participante en ARCAL.

El Coordinador Nacional actiia como punto central para todas las cuestiones técnicas
y administrativas de ARCAL de su pafs. Mantiene contactos principalmente con:

= Coordinador Regional para América Latina del Organismo (CR)
= Representante de su pais ante ARCAL
=  Grupo Directivo
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= Oficial Nacional de Enlace
* Coordinadores de Proyectos en su pais
»  Coordinadores Nacionales de ARCAL

* Entidades nacionales e internacionales que deban ser informadas sobre las
cuestiones de ARCAL, o que cooperan para la buena ejecucién de sus
proyectos

Las responsabilidades que deberdn asumir los Coordinadores Nacionales son las
siguientes:

i)  Instrumentar el apoyo gubernamental a los proyectos orientados a atender las
prioridades nacionales

ii) Identificar y utilizar eficientemente las capacidades del pafs en funci6n del
Acuerdo

iii) Identificar las necesidades nacionales y de la regi6én asf como los recursos en
la regi6n y su labor en la cooperacién horizontal

iv) Orientar todo el proceso de identificacion, disefio, ejecucién y evaluacién de
los proyectos, atendiendo a los recursos nacionales que se disponen para ello y el

impacto de los resultados de estos en su pais y en la regién

v) Designar a los Coordinadores de Proyecto y reemplazarlos cuando sea
necesario enviando su curriculum vitae correspondiente al CR.

vi) Asegurar el cumplimiento estricto de los compromisos contraidos y la
vigilancia por la disciplina informativa en el seno de ARCAL.

vii) Mantener contacto con el CR en relacién con todos los asuntos relativos a
ARCAL y canalizar la informacién a los Coordinadores de Proyecto en su pais.

viii) Colaborar para que cada Coordinador de Proyecto reciba el apoyo local
necesario para la ejecucion de las actividades previstas en el proyecto

correspondiente.

ix) Garantizar la aplicacién uniforme de las politicas y los procedimientos de
ARCAL en cada proyecto que se ejecute en el pais.

x) Participar en las Reuniones del OCTA.

xi) Asumir la Presidencia del OCTA cuando su pais sea la sede de la Reuni6n del
OCTA y las responsabilidades correspondientes.

xii) Asumir cualquier otro cargo o responsabilidad que le sea solicitado dentro del
Acuerdo por los demds paises o por el Presidente del OCTA.
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xiii) Enviar al CR los informes de los Coordinadores de Proyecto de las actividades
realizadas en el pais.

xiv) Presentar, antes del 15 de marzo de cada afio, un informe anual al Organismo
sobre las actividades realizadas, los resultados y sus impactos como lo establece el
documento “Formato para el informe anual de las actividades ARCAL en los
Paises” (ARCAL-001 v. 02)

xv) Informar al Presidente del OCTA, al CR y a los Coordinadores Nacionales de
los demds Estados Participantes en el Acuerdo, sobre los eventos nacionales que se
celebren en el pais, ain cuando no se realicen bajo los auspicios del Acuerdo.

xvi) Enviar al CR los informes sobre la realizacién de las actividades que sean
preparadas por los Coordinadores de Proyecto y que estén asociadas al Programa
ARCAL.

xvii) Mantener actualizada la lista de los expertos del pafs para participar en
misiones en ARCAL.

1.3.4.2 Coordinador de Proyecto

El Coordinador de Proyecto es un profesional calificado en la esfera de competencia
del mismo, asi como con aptitudes para dirigir un proyecto, designado por el
Coordinador Nacional.

El Coordinador de Proyecto, en todos los casos en que ello sea posible, deberd ser 1a
misma persona que particip6 en la elaboracién de la propuesta con el objetivo de
asegurar la continuidad de las acciones asociadas al mismo.

Para aspectos técnicos especificos del proyecto, el Coordinador del Proyecto se
comunica directamente con el Oficial Técnico y otros Coordinadores del mismo
proyecto, con copia al CR y al Coordinador Nacional.

Las responsabilidades que deberdn asumir los Coordinadores de Proyectos son las
siguientes:

i. Elaborar el Plan de Actividades Nacional a ejecutar en el marco del proyecto con
los recursos aportados por el pais, en concordancia con el plan de actividades y los
recursos asignados al proyecto regional.

ii. Coordinar con las instituciones nacionales participantes la ejecucién eficiente del
proyecto y asegurar el intercambio de toda informacién relativa al mismo.

iii. Informar al Coordinador Nacional de todas las actividades que realiza en
relacién con el proyecto.
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iv. Colaborar con el Coordinador Nacional en las gestiones para garantizar la
participacién de las instituciones nacionales en la ejecucién de los proyectos.

v. Organizar y ejecutar las actividades que tengan lugar en el pais en relacién con el
proyecto bajo su responsabilidad.

vi. Presidir las Reuniones de Coordinadores de Proyecto que se realicen en su pais.

vii. Elaborar, seglin se requiera y siguiendo los formatos establecidos en este
Manual, los siguientes informes relacionados con las actividades realizadas en su
pais referentes a su proyecto y enviarlos en los plazos estipulados a su Coordinador
Nacional para su revisién y envio al CR:

» Informe del Pais (a ser presentado en las reuniones del proyecto)
= Informe de Reuniones de Coordinacién

s Informe Final de realizacién de eventos o actividades

= Informe Anual de actividades del proyecto, resultados e impactos

=  Informes de becas

viii. Participar en todas las actividades que se realicen en el marco del proyecto.

ix. Informar al OIEA, a través de su Coordinador Nacional, la recepcién de los
equipos, en el plazo més corto posible.
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1.3.5 Coordinaciéon para ARCAL en el OIEA

El Organismo desempefiard las funciones de Secretaria del Acuerdo ARCAL a través
del Coordinador Regional de la Seccién de América Latina.

Atendiendo a las caracteristicas especificas de cada reunién del Acuerdo, el
Organismo designar4, segin el caso, al CR u otros representantes para participar en la
respectiva reunién o actividad.

Para sus funciones de Secretaria del Acuerdo, el CR se regird por lo establecido en el
Articulo V del Acuerdo, por el Manual de Procedimientos de ARCAL y por cualquier
otro documento aprobado por la Junta de Gobernadores y la Conferencia General en
relacién con el Acuerdo.

Para el logro de los objetivos del Acuerdo, el Organismo desempefiard las siguientes
funciones de Secretaria:

a) Coordinar las acciones entre los Estados Parte.
b) Asignar las contribuciones hechas por los Estados Parte y donantes externos
a ARCAL entre los proyectos de ARCAL y los Estados Parte participantes

en dichos proyectos.

c) Adoptar las medidas que sean necesarias para el funcionamiento de los
proyectos ARCAL.

d) Preparar anualmente el Plan de Actividades para la ejecucién de los
proyectos ARCAL.

e) Proporcionar apoyo administrativo a las reuniones del "ORA", del "OCTA"
y otras que se estimen necesarias en relacién con su citacién, preparacion y

organizacion.

f) Asistir en la organizacién, financiamiento y realizacién de las reuniones de
expertos incluidas en el Plan de Actividades de ARCAL.

g) Recopilar y distribuir los informes recibidos de los Estados Parte.

h) Preparar anualmente un informe sobre la ejecucién de los programas y
proyectos de ARCAL, y presentarlo a la consideracién del "OCTA" y del
"ORA".

i) Proporcionar apoyo administrativo para el seguimiento de los proyectos de
ARCAL.
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1.4 Recursos econéomicos

Los recursos econémicos para las actividades de ARCAL provienen de:

Aportes de los Paises Miembros
= OIEA

s Otras Entidades Patrocinadoras
» Paises Donantes

= Organizaciones internacionales

s Otros

Es funcién del ORA gestionar la captacién de los diversos recursos financieros para
ARCAL.

SECCION II: PARTICIPACION EN ARCAL

2.1 Procedimiento para incorporarse y participar en ARCAL

La participacion en el Acuerdo estd abierta a los paises de América Latina y el
Caribe miembros del Organismo Internacional de Energia Atémica. Para ello se
deben seguir los procedimientos que se describen en el ARTICULO X - FIRMA 'Y
ADHESION del mencionado Acuerdo.

El instrumento de adhesi6n o ratificacién de un Estado deberd ser remitido al Director
General del OIEA, depositario del Acuerdo, a través de sus autoridades competentes.

2.2 Procedimiento para retirarse de ARCAL

En el caso de que un Estado decida retirarse del Acuerdo, podrd hacerlo de
conformidad con el Articulo XII del mismo. La autoridad competente del Estado
notificard por escrito al Director General del OIEA, con al menos seis meses de
anticipacion, su decisién de renunciar a su participacién en ARCAL. El Director
General informar4 de esta decisién a los demds Estados Parte del Acuerdo.

El Estado mantendra sus compromisos adoptados con respecto a los proyectos en que
se encuentre participando, hasta el término de éstos.
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SECCION III: PROYECTOS ARCAL

3.1 Aspectos generales

Un proyecto es un conjunto de actividades dirigidas a la solucién de un problema
concreto y especifico identificado por un pais, o grupo de paises y que debe ejecutarse
dentro de un periodo de tiempo determinado.

El “Ciclo del Proyecto” se define como un proceso compuesto por las siguientes cinco
fases:

i) Identificacién del Proyecto
ii) Planificacién y Disefio

iii) Aprobacién

iv) Ejecucién y Seguimiento

v) Evaluacién

El proceso de preparacién de los proyectos de cooperacién técnica en el marco del
Acuerdo se debe realizar por los propios Estados Parte, a fin de que los proyectos que
se presenten respondan realmente a sus prioridades.

Los Estados Participantes en ARCAL definen entre ellos los objetivos, los resultados
esperados y el Plan de Actividades con sus recursos asociados. En este proceso, el
Organismo asistird en todos los aspectos necesarios que le sean solicitados por los
Estados Participantes en ARCAL.

En la ejecucién de los proyectos ARCAL debe hacerse el mayor uso posible de la
infraestructura, instituciones y la experiencia disponibles en la regién, en particular, si
ésta ha sido fruto del resultado del Acuerdo.

Los proyectos ARCAL deben promover la cooperacién técnica entre los Estados
Participantes en el Acuerdo. Al concluir cada proyecto, se espera se originen nuevas
acciones cooperativas entre los paises e instituciones participantes, promoviendo tanto
el uso de los productos obtenidos como los servicios a prestar, sin la participacién del
Organismo.

Todos las comunicaciones en relacién con los proyectos deberdn ser realizados a
través de los Coordinadores Nacionales.

3.2 Identificacién del Proyecto

Los proyectos deberan tener en cuenta entre otros, lo siguiente:
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s Problemas o necesidad a resolver en la regién con base en las prioridades
nacionales de cada pais que considera participar

» Plan de Cooperacién Regional para la Promocién de la Ciencia y
Tecnologia Nucleares en América Latina y el Caribe vigente

s Planes Tematicos

3.3 Planificacién y Disefio

Los proyectos deberan tener en cuenta lo siguiente:

Andlisis del problema o necesidad regional y modo de cooperacién entre paises
Definicién de objetivos

Elaboraci6n del Plan de trabajo regional identificando tareas a nivel nacional
Estimacién de presupuesto

Para los proyectos que se proponen y ejecutan bajo el patrocinio del OIEA,
ARCAL tomar4 en cuenta los lineamientos y requisitos del Organismo para el

ciclo de proyectos convocado

Para proyectos propuestos a otros organismos o entidades, se deberdn tener en
cuenta los lineamientos de cada patrocinador

3.3.1 Participacién en los proyectos

Todo nuevo proyecto propuesto para desarrollarse en ARCAL debe estar abierto
a la participacién de cualquier Estado Parte que se interese en el mismo y que
cumpla con las condiciones requeridas por la institucién patrocinadora para su
ejecucién y el PCR vigente. Participardn en los proyectos aquellos paises que
intervinieron en la etapa de preparacién de los mismos y en tltima instancia, los
que presenten al Coordinador Nacional del pais encargado de coordinar la
propuesta, toda la informacién requerida, antes de la Reunién Ordinaria del
OCTA del afio de la presentacién de los proyectos a las instituciones
patrocinadoras.

3.3.2 Formas de Participacion del pais

Donantes: son los paises d¢ ARCAL que en un proyecto determinado tienen
como papel principal transferir tecnologia aportando infraestructuras, recursos
humanos u otros bienes para el logro de los objetivos del mismo.
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Receptores: son los paises de ARCAL que principalmente son beneficiados por
la transferencia de tecnologfa y conocimiento de los paises donantes

3.3.3 Separacién de un pais participante en un proyecto

La decisién de un pais de retirarse como participante en un proyecto ARCAL
ser4 comunicada al CR por el Coordinador Nacional del pafs, con copia a los
Coordinadores Nacionales y de proyecto de los otros paises participantes en el
Proyecto.

3.3.4 Formulacion

La formulacién de las propuestas de proyectos se hard siguiendo los
lineamientos y requisitos de la entidad de la cual se busca el patrocinio y serd
coordinada por el pais proponente de la misma.

El OCTA establecerd los mecanismos para evaluar y aprobar técnicamente las
propuestas de proyecto que cumplan con los criterios establecidos; y efectuardn
consultas preliminares con potenciales entidades patrocinadoras antes de
someterlas a la consideracién del ORA, dentro de los plazos estipulados.

3.4 Aprobacién de los proyectos

El proceso de aprobacién de los proyectos por parte de los Estados Miembros requiere los
siguientes pasos:

» El Organo de Coordinacién Técnica presenta al Organo de Representantes las
caracterfsticas y prioridades de la posible cartera de proyectos, incluyendo las
posibles fuentes de financiamiento

» El Organo de Representantes analiza las fuentes de financiamiento

» El Organo de Representantes aprueba los proyectos y los presenta a las entidades
patrocinadoras

El proceso de aprobaci6n de los proyectos requiere los siguientes pasos por parte del OIEA:

» Evaluar los aspectos administrativos, técnicos y financieros de los proyectos.

» Consultar con los paises participantes, posibilidades de ajuste de los proyectos en
su formulacién, financiamiento o requerimientos.

* Proponer al Organo de Representantes consideraciones sobre el financiamiento de
los proyectos.

»  Presentar al Comité de Cooperacién y Asistencia Técnica (TACC) y a la Junta de
Gobernadores la versién final de los proyectos para su aprobacion.
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3.5 Ejecucion y Seguimiento
3.5.1 Ejecucion

La ejecucién del proyecto comienza cuando éste es aprobado por la entidad
patrocinadora -en el caso del OIEA, la Junta de Gobernadores- y se le asignan los
recursos necesarios para su ejecucién. El CR comunica a los Coordinadores Nacionales
qué proyectos fueron aprobados y les solicita la designacién o confirmacién de los
Coordinadores de Proyecto y sus datos correspondientes.

De acuerdo a lo establecido en el punto 1.3.4.2 de este Manual, el Coordinador de
Proyecto es el responsable directo de la ejecucién del proyecto en su pafs. En la region,
el liderazgo del proyecto queda a cargo del Coordinador de Proyecto del pais que
elaboré el documento del proyecto aprobado, sujeto a la ratificacién por parte de los
Coordinadores de Proyecto en su primera reunién.

3.5.1.1 Herramientas para la ejecucion del proyecto
El Coordinador de Proyecto dispone de las siguientes herramientas:

* Documento del proyecto regional aprobado que incluya objetivos,
resultados, impactos e indicadores de desempefio.

» Plan de Trabajo Regional segin fue aprobado en el documento de proyecto

* En el caso de] OIEA se debera considerar adicionalmente la Descripcién de
Proyecto contenida en el Libro Blanco.

3.5.1.2 Sede de eventos o actividades

La sede de los eventos y actividades de ARCAL se seleccionard teniendo en
cuenta los siguientes factores:

a) Una distribucién lo mas equitativa posible de los eventos y actividades entre
los paises participantes;

b) La existencia de instalaciones y facilidades adecuadas para poder realizar el
evento o actividad en cuestién con la maxima calidad posible;

¢) La existencia de un compromiso claro de apoyar la realizacién de un evento o
actividad especifica por las autoridades nacionales competentes;

d) Se den, por las autoridades competentes que correspondan en el pais, todas las
facilidades necesarias para garantizar la participacién de todos los paises

interesados en el evento o actividad en cuestién.

El Coordinador Nacional del pafs que haya sido seleccionado para ser sede de un
evento o actividad de ARCAL sera el responsable de supervisar la ejecucién
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apropiada del mismo, de acuerdo al Plan de Actividades aprobado, y establecerd
una estrecha coordinacién con el Coordinador de Proyecto bajo el cual se llevard a
cabo dicho evento o actividad, con el CR y con el Oficial Técnico a cargo de
dicho proyecto, para lograr que el mismo se realice con la mayor calidad posible.

El Coordinador Nacional debe garantizar que el CR esté informado de todas las
cuestiones necesarias asociadas a la etapa de preparacién del evento o actividad
que se desarrollard en el pais, con el fin de asegurar que el Organismo pueda
cumplir con las tareas y responsabilidades que se le hayan asignado, ya sean éstas
de cardcter técnico o financiero. Ademds, al final del evento o actividad el
Coordinador de Proyecto, o el responsable designado para ello, debera preparar un
informe final, el cual serd remitido por el Coordinador Nacional al Organismo, y
en el que se detallen las actividades especificas realizadas durante el desarrollo del
evento o actividad.

3.5.1.3 Reuniones de Coordinacién durante el desarrollo del proyecto

De las diferentes reuniones durante el desarrollo del proyecto cabe mencionar las
siguientes:

s Primera Reunién de Coordinadores, en la cual debe ser revisado el Plan de
Actividades propuesto y el presupuesto asociado al mismo. En dicha
reunién se elaborardn todas las recomendaciones para ser sometidas a
aprobaci6n de los Coordinadores Nacionales y de la entidad patrocinadora.

En esta reunién se aprobardn también las condiciones para continuar la
participacién de los paises en el proyecto, los requisitos para el
otorgamiento de becas y visitas cientificas, la distribucién de equipos,
materiales y misiones de expertos solicitados, las sedes y fechas de los
eventos programados.

Esta reunién debe ser realizada, si se requiere, preferentemente en los tres
primeros meses después de aprobado el proyecto. El Coordinador de
Proyecto del pais sede deberd preparar un informe de la reunién utilizando
para ello el formato establecido en el documento ARCAL 9704 M.

= Reunién de Coordinacién Intermedia, la cual se realizari s6lo para
proyectos que tengan una duracién de mds de dos afios, si se estima
necesario, con el objetivo de evaluar el desarrollo del proyecto y proponer
las acciones correctivas que se requieran. El Coordinador de Proyecto del
pais sede deberé preparar un informe de la reunién utilizando para ello el
formato establecido en el documento ARCAL 9801.

s Reunién Final de Coordinadores de Proyecto, con el objetivo de evaluar
técnicamente los resultados alcanzados en el transcurso de la ejecucién del
proyecto, el cumplimiento de los objetivos a través de los indicadores de
desempefio y los impactos alcanzados, identificando los productos que
hayan sido obtenidos como resultado de la ejecucién del proyecto. El
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Coordinador de Proyecto del pais sede deberd preparar un informe de la
reunién utilizando para ello el formato establecido en el documento
ARCAL 9802.

Los informes de todas las reuniones deberdn ser remitidos al CR, a través del
Coordinador Nacional del pais sede, dentro de los 30 dias transcurridos desde la
finalizacién del evento.

Todo cambio de fecha de un evento o actividad incluido en el Plan de Actividades
del proyecto deberd tener la aprobacién previa de todos los Coordinadores
Nacionales de los paises que participen en el mismo y del CR.

3.5.1.4 Utilizacion de los expertos de la region

Siempre que sea posible, se hard uso de los expertos de los paises participantes en
ARCAL para realizar misiones de expertos incluidas en los planes de actividades
que se adopten. La seleccién de los mencionados expertos se realizard tomando en
consideraci6n los que hayan sido propuestos por los paises y que se encuentren en
la lista de expertos propuestos por ARCAL. Una vez concluida la labor del
experto, el CR deber4 enviar copia de su informe a los Coordinadores Nacionales
de los paises participantes.

3.5.1.5 Solicitud de materiales, equipos o piezas de repuesto

Los Coordinadores de Proyecto deberdn incluir en las solicitudes de materiales y
equipos para los proyectos ARCAL, las especificaciones de los equipos en forma
clara y precisa indicando los potenciales proveedores de los mismos. Se dard
prioridad a los suministradores de la regién.

Es obligacién del Coordinador de Proyecto notificar, en el plazo mas corto
posible, ante la institucién patrocinadora, la recepcion de los equipos y materiales
para el proyecto. En caso de pérdida, rotura o atraso en la entrega de los equipos
otorgados, el Coordinador de Proyecto estd en la obligacién de informar de ello.

Los Coordinadores de Proyecto son responsables de retirar de las aduanas de sus
respectivos paises los equipos y materiales que le hayan sido enviados bajo los
proyectos ARCAL, asi como de los costos inherentes.

3.5.1.6 Administraciéon de fondos

Los fondos asignados a un proyecto que provengan del Organismo se regiran por
sus reglas internas. Los que provengan de cualquier otra institucién patrocinadora
que utilice al OIEA como administrador, se regirdn por las reglas internas del
OIEA vy por las condiciones del donante.
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que utilice al OIEA como administrador, se regirdn por las reglas internas del
OIEA y por las condiciones del donante.

La Secretaria para ARCAL incluird en su informe anual presentado al OCTA
durante su Reunién Ordinaria y a la Reunién Ordinaria del ORA, un resumen de
todos los recursos que fueron utilizados en la ejecucién de cada proyecto incluido
en el Acuerdo en el periodo considerado.

3.5.2 Seguimiento de los proyectos

En el proceso de seguimiento de los proyectos se deben utilizar los indicadores
propios de las herramientas de disefio, formulacién y seguimiento definidos para el
proyecto.

Durante la ejecucién del Proyecto, el CR, los Coordinadores Nacionales y los
Coordinadores de Proyecto deben dar seguimiento constante a la ejecucién del
Plan de Actividades aprobado, asi como al uso de los recursos asignados al
proyecto, para garantizar que los objetivos planteados sean alcanzados, los
resultados esperados se obtengan en el plazo establecido, los recursos se utilicen de
la forma m4s efectiva posible y que los usuarios finales puedan beneficiarse de los
resultados del proyecto.

El OIEA debe realizard un seguimiento del cumplimiento de las actividades del
proyecto conforme a estdndares y reglas del Organismo.

3.6 Evaluacion de los proyectos ARCAL

El OCTA analizari el informe de evaluacion técnica y de gestion de los proyectos
concluidos, presentado por los Coordinadores de Proyecto.

El OCTA, el ORA o la entidad patrocinadora, podran realizar la evaluacién de un
proyecto ya concluido con el fin de conocer los resultados obtenidos transcurrido
algin tiempo después de su terminacién. El informe de los resultados de la
evaluacién serd presentado a la consideracién de los Coordinadores Nacionales y
de los Representantes de ARCAL en las reuniones del OCTA y del ORA, segin
corresponda. Para la realizacién de esta tarea, podran participar expertos que no
hayan tenido relacién alguna con la ejecucidn del proyecto.

3.7 Recursos econémicos

Los Estados Participantes en ARCAL contribuirdn a la ejecucién de los proyectos,
ya sea en efectivo, en especie, apoyando logisticamente las actividades que se
realicen en sus respectivos paises, suministrando expertos, pagando viaticos a los
participantes locales en eventos desarrollados en sus paises, o cualquier otra forma
de contribucién que se considere apropiada por los Estados Participantes en
ARCAL.
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proyectos en los que participen. En los informes anuales, los Coordinadores
Nacionales incluirén los aportes hechos por sus paises a ARCAL en el periodo
considerado.

Como regla general, los paises que sean sedes de eventos relacionados con
ARCAL asumirdn todos los gastos locales que se requieran para garantizar el
éxito de los mismos. Entre estos gastos locales se encuentran los siguientes: renta
de los locales para los eventos, renta de equipos a utilizar en el evento, transporte,
y otros de secretaria.

En las Reuniones del OCTA que corresponda, €l CR informard de los recursos
que podrian ponerse a disposicién de ARCAL para la ejecucién de los proyectos
que se aprueben.

CRONOGRAMA DEL PROCESO DE PRESENTACION Y APROBACION DE
PROYECTOS PARA ARCAL DURANTE LA V FASE

En la Tabla 1 se resumen las acciones, actores y responsabilidades establecidas en el Plan de
Accién para los proyectos ARCAL. La Secretarfa mantendré a los coordinadores nacionales
de ARCAL sisteméticamente informados del avance de las actividades presentadas en la
siguiente Tabla.
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TABLA 1

Calendario Global de Actividades para ARCAL durante un Bienio

Actividad Tiempo

Ene-Feb.
(Afio 1)

Abr. -
May
(Afio 1)

(Afio 1)

Jul.
(Afio 1)

Sep.
(Afio

.1)

Dic.
(Afio 1)

Ene -
Dic.
(Afio 2)

Ene -
Dic.
(Afio 3)

1. Convocatoria de
presentacién de ideas de
proyecto (Afio 1)

2. Diagn6stico preliminar
de cada pafs

3. Difusi6n regional de
ideas de proyectos

4. Identificacién
preliminar de propuestas
ARCAL (basadas en 2)

5. Reuni6n de grupo de
trabajo para elaboraci6n
de la documentaci6n a
presentar en el OCTA

6 Conformaci6n de la
cartera de propuestas
ARCAL (OCTA)

7. Taller para la
formulaci6n de proyectos
ARCAL a partir de las
propuestas aprobadas

8. Formulacién final de
propuestas regionales

9. Aprobaci6n de las
propuestas por el ORA

10. Presentacién Oficial
de Propuestas ARCAL al
OIEA

11. Evaluacién, ajustes y
consideracin para
aprobaci6n de las
propuestas ARCAL en el
OIEA

XXXXXXX

12. Aprobacién de
NUEVOS Proyectos por
parte del OIEA

12. Inicio y Ejecuci6n de
proyectos ARCAL con
financiacién
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En base a la cartera de proyectos ARCAL obtenida previamente y a partir de las
propuestas comunes a dos o mas paises se podra elaborar la cartera de proyectos

ARCAL. Adicionalmente se identificara al pais lider para la formulacién y monitoreo
del proyecto.

Actividades

Responsable (s)

Fecha limite

Dlstnbuclén y Difusién
eglonal de la Cartera de
royectos ARCAL.

CR (Uso del LIVELINK)

Abril (Afio 1)

eunién de grupo de trabajo
ara elaboracién de la
ocumentacion a presentar en el
CTA

s oS ET RN A g

CR, GD OCTA, EXPERTOS

Abril (Aiio 1)

dentlficaclén de proyectos
RCAL a partir de la cartera
norlzada de propuestas.

CNA,CR

Mayo ( Afio 1)

dentificacién de pats lider para
a formulacién y ejecucién del
royecto ARCAL . y reunién
ara la formulacion de

royectos ARCAL (Si fuera
ecesaria con ayuda de misiones
e Ots, expertos ).

'E—S'E-E'\E—='=r

CNA, CR, OT, CPR,

Julio (Afio 1)

eunién de grupo de trabajo
ara elaboracién de la
ocumentacion a presentar en el
CTA

S= ol TT 7

CR, GD OCTA, EXPERTOS

Abril (Aiio 2)

onformacl(m de la cartera de
ropuestas de proyectos
RCAL

GD-CR Reunién OCTA

Mayo ( Afio 2)

Afinamiento de las propuestas de proyectos ARCAL en base al trabajo preparatorio
efectuado previamente,

Actividades RESPONSABLE (S) | FECHA LIMITE
eunién para la formulacién de proyectos ARCAL (OTs,
1 lexpertos) (utilizando Marco Légico) OT, CPR,CR, CNA Julio (Aifio 1)
ropuestas finales de proyectos ARCAL ( Grupo Directivo
D rioriza y selecciona) CNA Septiembre ( Afio 1)
resentacién Oficial de Solicitudes de proyectos ARCAL al
3 IEA CNA Pais Lider Diciembre ( Afio 1)
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FORMULARIO

IDEA DE PROYECTO

Pais

Proyecto No.

TITULO DEL PROYECTO

SECTOR

SUBSECTOR

INSTITUCION PRINCIPAL

CONTRAPARTE PRINCIPAL

DIRECCION ( e.mail)

Objetivo General

Objetivos Especificos

Resultados e Impacto

Beneficiarios y/o usuarios

Breve descripcién de antecedentes
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Principales actividades

Posibles otros participantes

Presupuesto Total
(estimado por pafs)
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TABLA DE COMPROMISOS Y RESPONSABILIDADES

ACTOR

GERENCIAMIENTO

PRODUCTOS REQUERIDOS

PAIS

Designar a sus respectivos Representantes ante ARCAL, quienes
integrarén el “Organo de Representantes de ARCAL"
(ORA),.mediante nota del Ministerio de Relaciones Exteriores.

Designar a un Coordinador Nacional (funcionario de rango superior),
quienes integraran el “Organo de Coordinacién Técnica” (OCTA) de
ARCAL., mediante nota del Representante

Apoyar en la ejecucién de proyectos mediante la contribucién de recursos
financieros y/o en especie, asi como la puesta a disposicién de
instalaciones, equipos, materiales y conocimiento

Apoyar logisticamente las actividades que se realicen en sus respectivos
paises

Aplicar las normas y reglamentos de seguridad del Organismo durante
todo el tiempo que demande la ejecucién del mismo

Asumir, en caso de ser la sede de la reunién del OCTA, todos los gastos de
alojamiento y manutencién de los CN y proveer el apoyo logistico para la
reunién.

. ORA: Establecer politicas,
directrices y estrategias de
ARCAL

e  OCTA: Definir los objetivos
de programas y proyectos ,
resultados esperados y el
Plan de Actividades con sus
recursos asociados para ser
considerados por el ORA.

e En caso de ser pais
interesado en presentar su
Centro Designado, enviar
solicitud con 6 meses de
antelacién al OCTA

COORDINADO
R NACIONAL
CN)

Instrumentar el apoyo gubernamental a los proyectos

Identificar y utilizar eficientemente las capacidades del pais

Identificar las necesidades nacionales y de la regién, los recursos y su
labor en la cooperacién horizontal

Orientar todo el proceso de identificacién, disefio, ejecucién y evaluacién
de los proyectos

Designar / reemplazar a los Coordinadores de Proyecto

Asegurar el cumplimiento de los compromisos y la vigilancia por la
disciplina informativa

Mantener contacto con el CR de ARCAL y canalizar la informacién a los
Coordinadores de Proyecto en su pais.

Informar al Presidente del OCTA, al CR y a los demds CN sobre los eventos
nacionales que se celebren

Colaborar para que cada Coordinador de Proyecto reciba el apoyo local
necesario para la ejecucién de sus actividades

Garantizar la aplicacién uniforme de las politicas y los procedimientos de
ARCAL en cada proyecto que se ejecute en el pais.

Participar en las Reuniones del OCTA.

Asumir la Presidencia del OCTA cuando su pais sea la sede de la Reunién

Asumir cualquier otro cargo o responsabilidad que le sea solicitado

o  Enviar al CR los informes
de los CP de las actividades
realizadas en el pais.

. Presentar, antes del 15 de
marzo de cada aifio, un
informe anual sobre las
actividades realizadas, los
resultados y sus impactos (a
ser presentado a
consideracién del OCTA)

e  Enviar al CR los informes
preparadas por los CP

e  Mantener actualizada la
lista de los expertos del pais

) Presentar al ORA informes
adicionales

COORDINADO
DE
PROYECTO
(CP)

Coordinar con las instituciones nacionales participantes la ejecucién eficiente
del proyecto y asegurar el intercambio de informacién

Colaborar con el CN en las gestiones para garantizar la participacién de las
instituciones nacionales en la ejecucién de los proyectos.

Informar al Coordinador Nacional de todas las actividades bajo el proyecto.

Informar al CN la recepcién de los equipos en el plazo mds corto posible

Organizar y ejecutar las actividades que tengan lugar en el pais en relacién
con el proyecto bajo su responsabilidad.

Presidir las Reuniones de Coordinadores de Proyecto que se realicen en su
pais.

Participar en todas las actividades que se realicen en el marco del proyecto.

e Elaborar el Plan de Actividades
Nacional a ejecutar en el
marco del proyecto

e Elaborar Informe del Pais (a ser
presentado en las reuniones
del proyecto)

e Elaborar Informe Anual de
actividades del proyecto,
resultados e impactos

o Elaborar Informe Final de
realizacibn de eventos o
actividades ejecutadas

o Elaborar Informes de becas

o Elaborar y enviar al CN
(dentro de los 30 dias después
del evento):

o Informe de la primera
reunién de coordinadores de
proyecto

o Informe de reunién
intermedia de coordinadores
de proyecto

o Informe de reunién
final de coordinadores de

proyecto
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SECCION IV: CENTROS DESIGNADOS

4.1 Definicion

Los Centros Designados son unidades o instituciones de la regién que cumplen
determinados requisitos técnicos y administrativos y han sido reconocidos por
ARCAL para ser utilizados en actividades especificas.

Los Centros Designados constituyen una herramienta para la promocién de la
Cooperacién Técnica entre Paises en Desarrollo (CTPD) y un mecanismo eficiente
para la ejecucion y sostenibilidad de los proyectos ARCAL.

4.2 Solicitud

El pais
Centro

interesado en presentar una de sus instituciones para ser reconocida como
Designado deberd completar una solicitud en el formato correspondiente y

enviarlo al CR con seis (6) meses de antelacion a la Reunién Ordinaria del OCTA, a
través de su Coordinador Nacional.

4.3 Selecciéon

4.3.1 Criterios de seleccion

Los criterios para la seleccién de los Centros Designados por ARCAL son:

1.

Haber presentado una solicitud refrendada por sus autoridades para ser
reconocido como Centro Designado.

Poseer reconocimiento nacional, regional o internacional en una o més 4reas
en que las actividades nucleares tienen un papel importante.

Deben contar con la infraestructura, recursos humanos y presupuesto propios
para realizar sus actividades.

Deben poseer un sistema de garantia de calidad reconocido por el pais
postulante.

Las actividades o servicios que ofrezcan deben ser de interés para la regién o
una subregién especifica y estar vinculados al uso pacifico de la energia
nuclear.

Deben estar en la disposicién de prestar sus servicios al Acuerdo al costo

directo. Los costos asociados a las horas-hombre se reportardn como aportes
del centro y del pais a ARCAL.
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7. Es conveniente haber sido utilizado por el Organismo de forma regular para
la ejecucién de cursos o eventos de capacitacién, para la ejecucién de
proyectos en el pais, o en otros paises, solicitado sus servicios en el marco
del Programa de Cooperacién Técnica.

4.3.2 Proceso de selecciéon

a.- El CR recibe las solicitudes presentadas por los Coordinadores Nacionales y las
envia al Grupo Directivo.

b.- El Grupo Directivo revisa las solicitudes recibidas, selecciona los expertos que
har4n la evaluaci6n técnica y les envia la documentacion.

c.- Los expertos enviaran los resultados de su evaluacién técnica al CR, dentro del
plazo establecido por el Grupo Directivo.

d.- El CR presentari los resultados de la evaluacién de los expertos al OCTA en su
préxima Reunién Ordinaria.

e.- El OCTA someterd al ORA para su aprobacién, la lista propuesta de los nuevos
Centros Designados.

4.4 Funciones y responsabilidades

e Ofrecer servicios o capacitacién en las édreas especificas para las cuales
fueron designados

e Participar activamente en la ejecucién de los proyectos ARCAL, con el fin
de resolver problemas concretos que se presenten en el pafs o en otros paises
de la regién.

e Presentar anualmente al Coordinador Nacional un informe sobre las

actividades realizadas tanto para ARCAL como para otros proyectos en el
dmbito nuclear

4.5 Cese de la Denominacion como Centro Designado
= Si por un perfodo de tres afios continuos los informes recibidos no declaran

actividades que cumplan con los lineamientos establecidos en el punto 4.4,
el OCTA puede retirarle su denominacién como Centro Designado.
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4.6 Creacion y actualizacién de una Base de Datos de los Centros Designados por
ARCAL.

1.1 La Base de Datos de los Centros Designados por ARCAL se creara a partir del Informe
sobre Centros Designados documento OCTA 2003-09 que deber4 estar disponible en la
Pag. Web de ARCAL.

1.2 Para la actualizacién de la base de datos, los Coordinadores Nacionales de ARCAL
deberan enviar a la Coordinadora Regional la informacién actualizada de los centros
existentes en su pais, antes del mes de octubre de cada afio. Para ello se utilizara el
formulario “Informacién sobre Centros Designados” que se indica en el Manual de
Procedimientos ARCAL. La Coordinadora Regional revisard de manera general la
informacién y la enviard al paifs responsable de la WEB de ARCAL, para la
actualizacién de la base de datos.

PROCEDIMIENTO PARA MEJORAR LA UTILIZACION DE LOS CENTROS
DESIGNADOS DE ARCAL.

1. Objetivo

Asegurar que los productos y servicios que ofrecen los Centros Designados por ARCAL
sean utilizados en las actividades de los proyectos ARCAL.

2. Alcance

Aplica a la vinculacién de los Centros Designados por ARCAL a las actividades regionales
en el marco de ARCAL.

3. Abreviaciones

Centro Designado por ARCAL: CDA
Coordinador Nacional de ARCAL: CN
Coordinador Regional: CR

4, Actividades

4.1 Seleccién de CDA en la etapa de formulacién de ideas de proyectos
ARCAL.

El CNA indicard en la convocatoria de proyectos que, en las diferentes actividades de las
propuestas de proyecto se daré preferencia a la utilizacién de los servicios de los CDA para

lo cual pondr4 a disposicién de los interesados la informacién de los CDA vigentes.

Dependiendo de los requerimientos del proyecto puede recomendarse 1la utilizacién de mas
de un CDA.
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Antes de la difusién regional de las ideas de proyecto de su pafs, el CNA verificard la
designacién del CDA propuesto.

4.2  Asignacién de CDA a las ideas de proyectos seleccionadas por el OCTA
En la reunién de OCTA los CNA verifican la asignacién de los CDA a cada propuesta
seleccionada y recomienda los CDA que estima adecuado para los requerimientos del

proyecto.

4.3  Especificacién de los servicios solicitados y definicién del o los CDA en la
etapa de formulacién de proyectos

El pafs lider encargado de la formulacién del proyecto definird con los pafses participantes
los servicios que se requerirdn de uno o mis CDA.

El pais lider enviara al CDA correspondiente las especificaciones de los servicios
requeridos por el proyecto a fin de conocer la factibilidad de que dichos servicios puedan

ser otorgados.

4.4 Verificacién de los CDA en la etapa de priorizacién de las propuestas de
proyectos.

En la reunién del OCTA en que se determine el orden de prioridad de las propuestas de
proyectos, los CNA verificardn los CDA que prestaran servicios a cada proyecto.

4.5 Revisién de las especificaciones de los servicios solicitados al o los CDA,
en la etapa de ejecucién de los proyectos.

En la primera Reunién de Coordinacién de Proyecto, los Coordinadores de Proyecto
revisaran las especificaciones y el pais lider las remitird al CDA las solicitudes de servicio
correspondiente

4.6  Evaluacion de los servicios prestados por los CDA.
Los Coordinadores de Proyecto, al término de la ejecucién del proyecto, realizardn la

evaluacién de los servicios prestados por los CDA la que deberd incluirse en el Informe
Final de Proyecto.

SECCION V: OTRAS ACTIVIDADES

5.1 Comisién de Evaluacion
El Grupo Directivo y el CR, designardn los expertos que evaluardn los resultados e

impactos de la ejecucién del programa anual de actividades y la eficiencia en el uso de
los recursos asociados.
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[Cuando se estime necesario, la Comisién de Evaluacién podrd evaluar ademds la
sostenibilidad e impactos de proyectos especificos que han finalizado en afios
anteriores.]

El informe de estas evaluaciones deberdn ser enviado al CR con 60 dias de antelacién a
la Reunién Ordinaria del OCTA para ser incluida en el Informe Preliminar de la
Secretaria para ARCAL.

5.2 Actividades de difusion de ARCAL

Con el objetivo de posicionar estratégicamente a ARCAL a nivel politico, de medios de
comunicacién y de opinién publica, se realizaran actividades de difusién:

» A nivel nacional, a cargo de los Representantes de ARCAL, Coordinadores
Nacionales y de Proyecto

* A nivel interregional y regional, ante organizaciones internacionales y entidades
patrocinadoras, a cargo del Presidente y Vicepresidente del ORA y del Grupo
Directivo, con el apoyo del CR

SECCION VI: MODIFICACIONES AL MANUAL

6.1 Procedimiento

El presente Manual de Procedimientos podré ser modificado a solicitud de:

= Representantes de ARCAL

» Coordinadores Nacionales

= Coordinadores de Proyecto

s Coordinador Regional en el OIEA
= ORA

* OCTA

Las solicitudes de modificaciones serdn remitidas al Grupo Directivo a través del CR en el
OIEA, quien lo analizard y hard una recomendacién al OCTA. El OCTA lo evaluarg,
tomar4 una decisién al respecto y la sometera al ORA para su aprobacién.
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ANEXOS

LISTADO DE DOCUMENTOS ANEXOS

(Formularios, Re%lamentos, Documentos varios)
Anexo | Nombre anterior del documento Codigo Nombre propuesto del Cadigo
N° anterior documento propuesto

1. ESTRUCTURA DE LOS INFORMES ARCAL 9712 | FORMATO PARA EL INFORME ARCAL 001 v
ANUALES A SER PRESENTADOS POR (M) ABRIL | ANUAL DE LAS ACTIVIDADES DE | 02
LOS PAISES PARTICIPANTES EN EL 1997 ARCAL EN EL PA[S nov.2002
PROGRAMA ARCAL

(Anexo 3.1)

2. INDICADORES FINANCIEROS QUE DEBEN | Sin Cédigo INDICADORES FINANCIEROS ARCAL 002
SER UTILIZADOS PARA VALORAR EL PARA VALORAR EL APORTEDE | v02 nov. 2002
APORTE DE LOS PAISES AL PROGRAMA LOS PAISES
ARCAL
(Anexo 3.2)

3. MODELO DE PLAN DE ACTIVIDADES Sin Cédigo MODELO DE PLAN REGIONAL DE | ARCAL 003 v
(Anexo 5.1) ACTIVIDADES 02

nov.2002

4. INFORME FINAL DE EVENTO O Sin Cédigo INFORME FINAL DE ACTIVIDAD | ARCAL 004 v
ACTIVIDAD EJECUTADA EJECUTADA 02
(Anexo 5.3) nov.2002

5. DISENO DEL INFORME PARA LAS ARCAL 9711 | FORMATO DE INFORME PARA ARCAL 005 v
REUNIONES DEL ORGANO DE M) LAS REUNIONES DEL ORGANO DE | 02
COOPERACION TECNICA DE ARCAL ABRIL 1997 | COORDINACION TECNICA DE nov.2002
(Anexo 7.2) ARCAL

6. ESTRUCTURA Y CONTENIDO DEL ARCAL 9704 |FORMATO DE INFORME DE LA ARCAL 006 v
INFORME DE LA PRIMERA REUNION DE | (M) PRIMERA REUNION DE 02
COORDINADORES DE PROYECTO ABRIL 1997 | COORDINADORES DE PROYECTO | nov.2002
(Anexo 7.3)

7. ESTRUCTURA Y CONTENIDO DEL ARCAL 9801 | FORMATO DE INFORMES DE ARCAL 007 v
INFORME DE LAS REUNIONES ABRIL 1998 | REUNIONES INTERMEDIAS DE 02
INTERMEDIAS DE COORDINADORES DE COORDINADORES DE PROYECTO | nov.2002
PROYECTO
(Anexo 7.4)

8. ESTRUCTURA Y CONTENIDO DEL ARCAL 9802 | FORMATO DE INFORME DE LA ARCAL 008 v
INFORME DE LAS REUNIONES FINALES | MARZO 1998 | REUNION FINAL DE 02
DE COORDINADORES DE PROYECTO COORDINADORES DE PROYECTO | nov.2002
(REUNION DE CONCLUSION DE
PROYECTO)

(Anexo 7.5)

9, REGLAMENTO DE LAS REUNIONES DEL. | ARCAL REGLAMENTO DE LAS ARCAL 009 v
ORGANO DE COORDINACION TECNICA | 9701(M) REUNIONES DEL ORGANO DE 02
DE ARCAL MARZO 1997 | COORDINACION TECNICA DE nov.2002
(Anexo 7.1) ARCAL

10. REGLAMENTO PARA REGULAR LAS ARCAL 9902 | REGLAMENTO DE LAS ARCAL 010 v
REUNIONES Y ACTIVIDADES DEL DICIEMBRE |REUNIONES Y ACTIVIDADES 02
GRUPO DIRECTIVO DE ARCAL 1999 DEL GRUPO DIRECTIVO DE nov.2002
(Anexo 7.6) ARCAL

11. REGLAMENTO PARA LAS REUNIONES | ARCAL 9903 | REGLAMENTO DE LAS ARCAL 011 v
DEL ORGANO DE REPRESENTANTES DE | ABRIL 1999 | REUNIONES DEL ORGANO DE 02
ARCAL REPRESENTANTES DE ARCAL nov.2002
(ANEXO 7.7)

2. |- CRITERIOS PARA LA SELECCION |ARCAL 9909

Y FORMULARIO PARA v. 02
POSTULACION A CENTRO Septiembre
DESIGNADO DE ARCAL 2002

NOTA: Cédigo propuesto ARCAL 000 mimero correlativo
V 02 versi6én 2 asumiendo que es la versién corregida.
En el caso del formato los Centros Designado ARCAL se mantiene el numero del documento que fue aprobado en la Reunién ORA de

Septiembre 2002
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INTRODUCCION

Con la finalidad de unificar la estructura de los informes anuales de los paises
participantes en las actividades de ARCAL, a continuacién se presenta una propuesta de
estructura de dichos informes.

Este informe debe dar cuenta de las actividades en las que el pais ha participado y reflejar
el impacto de los proyectos en los sectores correspondientes, por ejemplo, en salud,
agricultura, industria etc.

El informe anual de los paises complementa el informe presentado cada afio por el
Organismo sobre las Actividades de ARCAL.

El Coordinador Nacional es el responsable de hacer llegar, hasta el 15 de marzo de cada

afio, el informe anual de su pafs al Coordinador Regional en la Seccién para América
Latina, Departamento de Cooperacién Técnica en el OIEA.
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1. RESUMEN EJECUTIVO
Presentar un resumen de la participacién del pais que incluya:

a) Nimero total de proyectos en los que el pais particip6.

b) Total de los recursos aportados

¢) Total de los recursos recibidos por las diversas fuentes

d) Total de participantes en eventos regionales de capacitacién (Cursos, talleres,
entrenamiento y visitas)

e) Total de participantes en eventos nacionales de capacitacién (Cursos, talleres,
entrenamiento y visitas)

f) Total de reuniones de coordinacién de proyectos en las que se participé

g) Total de otras reuniones en las que se participé (OCTA, ORA, Grupos de trabajo)

h) N° de expertos y conferencistas recibidos

i) N° de expertos y conferencistas ofrecidos

j) Valor total de equipos, piezas de equipos y repuestos recibidos

k) Valor total de equipos, piezas de equipos y repuestos ofrecidos

1) N° de Contratos de investigacién y montos totales recibidos

m) Resumen del impacto que tuvo en el pais la ejecucién de las actividades de ARCAL

2. PARTICIPACION DEL COORDINADOR NACIONAL EN LAS

ACTIVIDADES DE ARCAL

Indicar las actividades mds importantes realizadas por el Coordinador Nacional en apoyo de
la ejecucién de las actividades de ARCAL y el cumplimiento del plan de actividades de los
proyectos en su pais, asi como las reuniones en las que ha participado.

3. IMPACTO DE LAS ACTIVIDADES DE ARCAL EN EL PAIS

Destacar los aportes reales de las actividades de ARCAL, en la medida que sea posible de
manera cuantitativa.

4. EXAMEN POR PROYECTO

Presentar una informacién detallada de la participacién del pais en la ejecucién del plan de
actividades de los proyectos aprobado por el OCTA y por el ORA.

Para cada proyecto destacar lo siguiente:

a) Nombre del coordinador del proyecto y de los participantes en las distintas
actividades e instituciones a las cuales pertenecen

b) Actividades realizadas en el pais de acuerdo al plan de actividades nacional y el
plan regional.

¢) Resultados alcanzados por la ejecucién del proyecto.
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d)
i,
ii.
iii.

e)

f)

Y

h)

5.

Recursos recibidos para la ejecucién del proyecto:

Recursos del OIEA

Recursos de otros paises

Recursos de otras fuentes
Recursos aportados para la ejecucion del proyecto.
Principales beneficiarios por la ejecucidon del proyecto y beneficios concretos
recibidos
Principales deficiencias o dificultades detectadas en la ejecucién de las actividades
asociadas a cada proyecto, asi como sugerencias o las medidas tomadas para la
solucién de las mismas.
Evaluacién de la ejecucién del proyecto en el pais en relacién con el plan de
actividades regional y nacional con sus respectivos indicadores, resaltando el
cumplimiento de las tareas asignadas, los resultados alcanzados y su relacién con
los objetivos del proyecto.
Impacto de las actividades del proyecto.

INFORME SOBRE LA UTILIZACION DE LOS CENTROS DESIGNADOS

Especificar las actividades del o los centros designados de su pais, en las actividades de
ARCAL y de cooperacién técnica con el OIEA.

6.

COOPERACION CON OTROS PAISES EN EL MARCO DE ARCAL

Especificar las actividades de cooperacién con otros paises identificando el proyecto y
actividad. Destacar el rol de pais donante o receptor y tipo de asistencia aportada o recibida.

7.

ANEXOS

Tablas en las paginas siguientes.
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PROYECTOS EN LOS QUE EL PA{S PARTICIPO

NO

Titulo del
proyecto

Cddigo del proyecto

Institucién contraparte

Nombre de la
contraparte

2. PARTICIPACION EN REUNIONES DE COORDINACION (En el caso de cursos realizados en el
pais indicar los nombres de todos los participantes y pafses a los que pertenecen)
N°| Nombre de | Cédigo del | Lugar (Pais, | Fecha (Dia, Nombre del
la reunién proyecto ciudad) mes, afio) Participante | Institucién
3. PARTICIPACION EN CURSOS REGIONALES DE CAPACITACION (En el caso de cursos
realizados en el pafs indicar el nombre de todos los participantes y pais)
Cédigo del | Lugar (Pais, | Fecha (Dia, Nombre del
N°| Nombre proyecto ciudad) mes afio) Participante | Institucién
del curso
4. PARTICIPACION EN CURSOS NACIONALES DE CAPACITACION
Nombres de
N°| Nombre | Cédigo del Lugar Fecha (Dia, los Institucién
del curso proyecto mes afio) Participantes
5. PARTICIPACION EN TALLERES REGIONALES (En el caso de talleres realizados en el pais
indicar el nombre de todos los participantes y pafs)
Nombres de
N°| Nombre Cédigo del | Lugar (Pais, | Fecha (Dia, los Institucién
del curso proyecto ciudad) mes afio) Participantes
6. PARTICIPACION EN REUNIONES DE EXPERTOS (En el caso de reuniones realizadas en el pafs
indicar el nombre de todos los expertos y pais)
N° | Nombre de | Cédigo del | Lugar (Pafs, | Fecha (Dfa, Nombres del | Institucién
la reunién proyecto ciudad) mes afio) experto
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7. BECAS Y VISITAS CIENTIFICAS RECIBIDAS

Cédigo de | Cédigo Lugar (Pais, [Fecha de inicio| Nombre del
la beca o del ciudad, y término participante Institucion
visita proyecto institucion)
8. BECASY VISITAS CIENT{FICAS OFRECIDAS
Cédigode | Cédigo | Lugar (Ciudad, |Fecha de inicio| Nombre del Pais e
la beca o del institucién) y término participante Institucién
visita proyecto

9. EXPERTOS RECIBIDOS (Indicar los expertos para asesorias especificas, conferencistas )

Pais e Materia de Fecha de
Nombre del | institucién | Cédigo del asesoria o N° inicio y Institucién
experto | del experto proyecto de la actividad | términodela| contraparte
del proyecto misién
10. EXPERTOS ENVIADOS
Pais e Materia de Fecha de
Nombre del | institucién | Céddigo del asesoria o N° inicio y Institucién
experto | del experto proyecto de la actividad | términodela| contraparte
del proyecto misién
11. EQUIPOS, PIEZAS DE EQUIPOS Y REPUESTOS RECIBIDOS
Nombre del N° de Cédigo del Fecha
equipo Orden de proyecto Proveedor Valor del confirmacién
compra equipo de recepcién

12. EQUIPOS, PIEZAS DE EQUIPO Y REPUESTOS OFRECIDOS

Nombre del
equipo

Cédigo del
proyecto

Valor del
equipo

Pais receptor

Fecha de
despacho

Fecha
confirmacién
de recepcién
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13. CONTRATOS DE INVESTIGACION ASOCIADOS

N°del | Titulode | Titulodel | Cédigodel | Nombredel | Institucién | Monto

Contrato la PCR Proyecto investigador | contraparte | asignado
investiga ARCAL
cién

14. RECURSOS RECIBIDOS POR EL PATS

Cédigo del proyecto Total recursos recibidos Otros aportes
valorados

15. APORTES DEL PAfS AL PROGRAMA ARCAL (Indicar los aportes valorados por proyecto y los
recursos en dinero fresco a proyectos y actividades especificas o al programa en general)

Cédigo del proyecto Total recursos aportados Otros aportes
valorados
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VALORAR EL APORTE DE LOS PAISES

ARCAL 002 v.02
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INDICADORES FINANCIEROS QUE DEBEN SER UTILIZADOS PARA
VALORAR EL APORTE DE LOS PAISES AL PROGRAMA ARCAL

1) Expertos/Conferencistas enviados al exterior por el US$ 3,300.00 por
Organismo persona por semana

2) Gastos locales por sede de evento regional en el pais (Grupo | US$ 3,300.00 por
de Trabajo/Cursos de Capacitacién/Talleres/Seminarios) semana

3) Gastos locales en eventos nacionales (aquellos que se US$ 2,000.00 por
encuentren en el Plan de Actividades semana

4) Becario cuyos gastos locales son asumidos por el pafs US$ 3,500.00 por mes

por becario

5) Publicaciones de acuerdo al costo

6) Creacion y/o actualizacién de Base de Datos segin corresponda

7) Gastos locales por Sede de Reuniones de Coordinacién US$ 30,000.00 por
Técnica (OCTA) semana

8) Reparacién de equipos/instrumentos segin corresponda

9) Envio de reactivos/fuentes radioactivas/otros seguin corresponda

materiales/radioisétopos

10) Realizacion de servicios (p.e. irradiacién de materiales).

segun corresponda

11) Horas/hombre trabajadas como aporte al Programa

(estipuladas con base en los honorarios abonados por la
Institucién del pafs al Coordinador Nacional, Coordinadores
de Proyecto y otros especialistas)

maximo de 30% h/h al
mes/Coord.Nacional y
maximo de 25% h/h al
mes/Coord. de Proyecto
y otros especialistas

12) Aportes en la ejecucion de cada Proyecto:

a) Vidticos de profesionales que han aportado su
colaboracidn en ejecucion de alguna actividad del
proyecto como experto en el pais

b) Transporte interno

c) Viajes al exterior a reuniones no sufragadas por el
Organismo, Insumos/gastos efectuados, no sufragados
por el Organismo

d) En ejecucién de alguna actividad del proyecto

méx., US$ 100.00/dia

segun corresponda
segun corresponda

segiin corresponda

NOTA: No deben ser contabilizadas otras actividades no incluidas en esta Tabla.
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ACUERDO REGIONAL DE COOPERACION PARA LA PROMOCION DE LA
CIENCIA Y LA TECNOLOGIA NUCLEARES EN AMERICA LATINA Y EL
CARIBE

MODELO DE PLAN REGIONAL
DE ACTIVIDADES

ARCAL 003 v. 02
Noviembre de 2002
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ACUERDO REGIONAL DE CpOPERACION PARA LA PROMOCION
DE LA CIENCIA Y LA TECNOLOGIA NUCLEARES EN AMERICA LATINA
Y EL CARIBE

INFORME FINAL DE
ACTIVIDAD EJECUTADA

ARCAL 004 v. 02
Noviembre de 2002
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INFORME FINAL DE ACTIVIDAD EJECUTADA*

PROYECTO
(TITULO,
RLA/ / ,ARCAL )

ACTIVIDAD

INSTITUCION,
CIUDAD Y PAfS SEDE

FECHA

PARTICIPANTES

OBJETIVOS

RESULTADOS
ALCANZADOS

DIFICULTADES
DETECTADAS

CONCLUSIONES Y
RECOMENDACIONES

* Este formato es para informar sobre la finalizacion de cada actividad programada en
ARCAL.
*¥E] Coordinador del Proyecto es el responsable de realizar este Informe y enviarlo, a

través de su Coordinador Nacional, al Coordinador Regional en el OIEA.
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1. INTRODUCCION

Para garantizar la elaboracién de los informes de las Reuniones del Organo de
Coordinacién Técnica de ARCAL se requiere disponer, no sélo de un apoyo efectivo de
la Secretarfa, sino también de una estructura definida de dichos informes.

Tomando en consideracién la experiencia acumulada en ARCAL, a continuacion se
presenta la estructura para los informes de los Coordinadores Nacionales en sus
Reuniones del Organo de Coordinacién Técnica.

2. ESTRUCTURA DE LOS INFORMES
2.1 Introduccion

En esta secci6n se dice en forma breve el lugar y la fecha en que se llevé a cabo la
reunién del OCTA en cuestién, mencionando los pafses miembros del Acuerdo a la
fecha, cusles de ellos estuvieron representados por sus Coordinadores Nacionales y
cudles estuvieron ausentes. Se indicard ademds quiénes asistieron por parte del
Organismo Internacional de Energia Atémica u otras entidades patrocinadoras e
invitados especiales. Se podra hacer una breve mencién acerca de la informacion
mis relevante asociada con la ejecucién de los proyectos ARCAL durante el
periodo.

2.2 Agenda de la reunion

En esta seccién se debe incluir la agenda de la reunién que se apruebe por los
participantes.

2.3 Informe de la labor del Grupo Directivo

En esta seccién se presentan los puntos mencionados por el Presidente en su informe
sobre la labor del Grupo Directivo durante el periodo comprendido entre la reunion
ordinaria anterior del OCTA vy la actual, haciendo énfasis en la participacién en
reuniones y otras tareas por el Grupo Directivo en ese lapso.

2.4 Mesa de la reunién y composicion de los Grupos de Trabajo

En esta secci6n se deben incluir los nombres de los Coordinadores Nacionales que
sean designados para ocupar los cargos de Presidente, Vicepresidente y Secretario,
tomando en consideracién el articulo 6 del Reglamento de las Reuniones del
Organo de Coordinacién Técnica.

Como norma se deberén crear los siguientes Grupos de Trabajo:
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a) Para la elaboracién del informe de la reunién en donde participe el pais
sede y el Secretario.

b) Para la revision del Plan de Actividades y el presupuesto asociado
c) Para la elaboracién de las Conclusiones y Recomendaciones.

d) Para la revisién de la Propuesta de Proyectos para el préximo bienio,
cuando ello se requiera.

e) Para la revisién de otros temas de importancia incluidos en la Agenda o
incluidos bajo “Otros Asuntos”, si as{ se requiere.

2.5 Plan de Actividades actualizado para el bienio

En esta seccién se debe incluir el Plan de Actividades actualizado a ejecutarse durante
el afio, elaborado sobre la base de la propuesta que presente el Organismo, asi como el
plan que completa el bienio en cuestion.

Este Plan de Actividades debe ser utilizado como base para analizar el cumplimiento
de los compromisos asumidos por el Organismo y por los paises respecto al Programa
ARCAL.

2.6 Cumplimiento de las recomendaciones adoptadas en la anterior Reunién del
Organo de Coordinacién Técnica

En esta seccién se debe incluir el resultado del anélisis del cumplimiento de todas
las recomendaciones adoptadas en la anterior Reunién del Organo de Coordinaci6n
Técnica, sobre la base de los informes que presenten el Organismo y los demas
paises que participan en la ejecucion de los proyectos.

2.7 Plan de Actividades para el nuevo bienio o ajustes al actual.
En esta seccién se debe incluir el Plan de Actividades para el nuevo bienio

programado, o los ajustes al Plan vigente, sobre la base de la propuesta que
presente el Organismo.

2.8 Reuniones de coordinacién celebradas en los paises

Esta seccién describird las reuniones iniciales, intermedias o finales que se
hayan celebrado en los paises miembros de ARCAL para los proyectos en
ejecucion durante el periodo comprendido entre la reunién ordinaria anterior
del OCTA y la actual.
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2.9 Sugerencias sobre la ejecucion de los proyectos
En esta seccién se deben incluir todas las sugerencias que se adopten relacionadas
con la ejecucién del Programa con el fin de garantizar su cumplimiento exitoso.
Adicionalmente se incluir4n los andlisis de las evaluaciones de los logros alcanzados
y dificultades encontradas que puedan servir como leccién para mejorar la ejecucion
de proyectos en el futuro.

2.10 Sede, fecha y agenda provisional de la préxima Reunién del Organo de
Coordinacién Técnica

En esta seccion se deben incluir los datos siguientes:
a) Sede de la pr6xima reunién.
b) Sede alterna.
¢) Fecha de realizacién de la reunidn.
d) Agenda provisional para la reuni6n.

2.11 Otros Asuntos

En esta seccién se deben recoger todos los acuerdos relacionados con los
asuntos que se hayan incluido en este punto de la agenda.

2.12 Conclusiones y Recomendaciones
En esta seccidn, que es una de las mas importantes del informe, se deben recoger
todas las conclusiones y recomendaciones adoptadas durante el desarrollo de la
reunién. Estas recomendaciones deberén reflejar los compromisos que hayan sido
asumidos por los paises y el Organismo durante el desarrollo de la reuni6n.

Entre estas recomendaciones se encuentran las siguientes:

a) Adopcién del informe y su remisién a la Reunién del Organo de
Representantes de ARCAL.

b) Recomendaciones sobre cambios en el Plan de Actividades asociado a
los proyectos, as{ como en su presupuesto.

¢) Recomendaciones sobre asuntos que sean de la competencia de la
Reunidn del Organo de Representantes de ARCAL.

d) Recomendaciones sobre la sede, fecha y agenda provisional de la
préxima Reunién del Organo de Coordinacién Técnica.

e) Recomendaciones para su consideracién por el Organismo.
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f) Adopcién de las recomendaciones sobre las propuestas de proyectos a ser
incluidos en el Programa para un bienio dado.

g) Adopcién de las recomendaciones para la suspension o conclusién de los
proyectos que se estimen pertinentes.

2.13 Agradecimientos

En esta seccién se deben recoger todos los agradecimientos que se consideren
pertinentes y sean aprobados por los Coordinadores Nacionales.

2.14 Anexos
En los Anexos se deben incluir:
a) La lista de los participantes.
b) Los discursos oficiales pronunciados.
d) El Programa diario de actividades adoptado.
e) Lista de Coordinadores Nacionales de ARCAL

f) Otros relativos a los “Asuntos Varios” tratados durante la reunién.

3. SECCIONES ADICIONALES

En el caso que se aborden otros temas durante el desarrollo de una Reuni6n del Organo
de Coordinacién Técnica, los Coordinadores Nacionales podrén decidir la inclusién de
secciones adicionales al informe, con el fin de recoger los principales acuerdos
adoptados durante la consideracién de los mismos.
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1. INTRODUCCION

En general, la estructura de los informes de las Reuniones Iniciales de Coordinacién de
Proyectos ser la siguiente:

=

Introduccién/Antecedentes
Situacién actual

Objetivos a alcanzar

Resultados que se esperan obtener
Programa detallado de actividades

Presupuesto

s s <2 E-F

Conclusiones y recomendaciones

ANEXOS:

a) Informes de los paises

b) Lista de participantes

c) Programa de Trabajo
En casos especificos se pueden incluir otras secciones a la parte principal del informe. Por
ejemplo, si se constituyen Grupos de Trabajo para el andlisis de algin tema especifico de
la agenda de la reunidn, o para preparar alguna propuesta relacionada con partes concretas

del informe, entonces se deben incluir los documentos preparados por estos Grupos de
Trabajo entre los Anexos del informe, si asf lo deciden los participantes.

2. ESTRUCTURA DEL INFORME

L Introduccién/Antecedentes.

En esta seccién del informe se debe incluir una breve resefia que permita ubicar
rapidamente al lector en los aspectos esenciales del proyecto.
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II. Situacién actual

En esta secci6n se presenta un resumen en el que se resalte la situacién actual existente en
la regi6n en relacién al tema fundamental del proyecto.

Este resumen debera elaborarse tomando en consideracién las presentaciones que realicen
los Coordinadores de Proyecto sobre la situacién existente en sus paises durante el
desarrollo de la reunion.

II1. Objetivos a alcanzar.

En esta seccién se deben plasmar el conjunto de objetivos a alcanzar durante la ejecucion
del proyecto. En el caso de que los objetivos inicialmente planteados requieran de alguna
modificacién o precisién, éstas serdn incluidas como propuestas a ser aprobadas
posteriormente por los Coordinadores Nacionales de ARCAL de los paises que participan
en el proyecto y por el Organismo.

IV. Resultados que se esperan obtener

En esta seccién se deberén detallar claramente todos los resultados que se esperan lograr al
concluir la ejecucién del proyecto.

El planteamiento de los resultados debera ser tal que permita la evaluacién del proyecto
tanto durante su fase de ejecucién como una vez que concluya la misma.

V. Programa detallado de actividades

En esta seccién se deberd incluir, para cada una de las actividades a realizar durante el
desarrollo del proyecto, la informacion siguiente:

Nombre de la actividad
Objetivos de la actividad
Fecha de su realizacién
Sede

Organizadores
Participantes

Fecha de presentacion de candidaturas
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® Caracteristicas de los participantes y requisitos para participar en la actividad
e Contribucién del pais sede

e Contribucién del OIEA

® Resultados a obtener

Si se solicitan equipos, materiales o misiones de expertos, ain cuando éstas sean de
manera preliminar, se deberan incluir en esta seccién con todo el detalle que se requiera ya
que esta informaci6n ser utilizada por el Organismo para la adquisicién del equipo y los
materiales aprobados bajo el proyecto y para la asignacién de los expertos solicitados.

El programa de actividades de cada proyecto deberé plantearse para cada afio de ejecucién
y deber4 incluir una “Tabla Resumen” del Plan de Actividades elaborado en la cual se

incluya solamente el nombre de la actividad, la fecha de su realizacion, el pais sede y los
participantes en la misma.

VI. Presupuesto

En esta secci6n se debe realizar el desglose del presupuesto asignado al proyecto, en el que
se destaque el costo de cada una de las actividades reflejadas en el Plan de Actividades
elaborado en el apartado anterior.

VII. Conclusiones y recomendaciones

En esta seccién se deben incluir las recomendaciones adoptadas en la reuni6n y las que se
relacionan con las acciones que deber4n ser realizadas por los Coordinadores de Proyecto,
los Coordinadores Nacionales y por el Organismo, con el fin de garantizar la exitosa
conclusién del proyecto.

Entre estas recomendaciones se encuentran las referentes a:

a) La aprobacién del informe de la reunién por los Coordinadores Nacionales de los paises
participantes en el proyecto.

b) La fecha de entrega al Organismo del informe de la reunién para su circulacién.

¢) Los cambios (si los hubiera) al Programa de Actividades inicialmente aprobado, asi
como el presupuesto asociado al mismo.

d) Las condiciones para la posible incorporacién de nuevos paises durante la fase de
ejecucion del proyecto.
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e) Las condiciones para el otorgamiento de becas y visitas cientificas.

f) Las limitaciones a observar en eventos de capacitacién programados en el Plan de
Actividades y en el presupuesto asociado a dichos eventos.

g) La distribucién de los equipos, materiales y misiones de expertos solicitadas.

Es necesario tomar en cuenta que el Organismo sélo actuard con base en las
recomendaciones que sean aprobadas por los Coordinadores Nacionales.

ANEXOS

a) Informes de los paises.
En este anexo se deben incorporar todos los informes presentados durante la reunién por
los paises involucrados en la ejecucién del proyecto.
b) Lista de participantes.
Para cada participante se deben detallar, entre otros, los datos siguientes:
I. Nombre completo del participante
II. Institucién a la que pertenece
[I.Direccién
IV.Nimero de teléfono y fax
V. Direccién de correo electronico

c¢) Programa de trabajo de la reunién.

En este anexo se debe incluir el programa de trabajo seguido durante el desarrollo de la
reunion.
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1. INTRODUCCION

Los informes de las Reuniones Intermedias de Coordinadores de Proyecto, estarin
estructurados de la siguiente manera:

I) Introduccion.

II) Cumplimiento de los objetivos del proyecto.

III) Resultados alcanzados asociados al proyecto.

IV) Principales dificultades encontrados en la ejecuci6n del proyecto.

V)  Principales medidas adoptadas para garantizar la conclusién del proyecto.
VI) Propuestas de ajustes al Plan de Actividades del Proyecto.

VII) Propuestas de ajustes al presupuesto del Proyecto.

VIII) Conclusiones y Recomendaciones.

ANEXOS

a) Informe por paises
b) Lista de participantes.
¢) Programa de trabajo.

2.- CONTENIDO DE LAS SECCIONES DEL INFORME

L. Introduccion / Antecedentes.

En esta seccién se deberd incluir la siguiente informacién en forma resumida:

a) Fechay sede de la primera Reuni6én de Coordinadores de Proyecto.
b) Paises participantes en la mencionada reunién.

¢) Objetivos y resultados esperados.

d) Informe adoptado.

e) Plan de Actividades adoptado.

II. Cumplimiento de los objetivos del proyecto.

En esta seccién se debe reflejar cémo se ha ido cumpliendo con cada uno de los objetivos
asociados al proyecto.
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III. Resultados alcanzados asociados al proyecto.

En esta seccién se deben incluir los resultados ya alcanzados como consecuencia de la
ejecucién del proyecto, tomando como referencia lo que se plante6 obtener cuando se
aprobé dicho proyecto.

En este inciso se debe reflejar también el cumplimiento del Plan de Actividades adoptado,
destacando las actividades no cumplidas asi como las actividades suspendidas. En todos
los casos se daran las razones por las cuales se tomaron estas decisiones.

IV.  Principales dificultades encontradas en la ejecucién del proyecto.

En esta seccién se deben mencionar las principales dificultades encontradas durante la
ejecucién del proyecto.

V. Principales medidas adoptadas para garantizar la conclusién del proyecto.

En esta seccién se deben describir las medidas ya adoptadas o las que se proponen para
resolver las dificultades encontradas en la ejecucién del proyecto, con el fin de lograr los
objetivos y los resultados esperados.

VI.  Propuestas de ajustes al Plan de Actividades adoptado.

En esta secci6n se deben reflejar todas las propuestas de modificacién al Plan de
Actividades aprobado.

Estos cambios no deberdn provocar aumento en el presupuesto aprobado sino una
redistribucién de los recursos ya aprobados y disponibles.

Sélo en casos de absoluta necesidad se propondrdn cambios en el Plan de Actividades que
requieran recursos adicionales a los ya asignados al proyecto. Para cumplir con esta tarea
se deben incluir, para cada actividad que se proponga, los datos siguientes:

Titulo / nombre

Fecha

Sede

Organizadores

Participantes

Fecha de presentacién de candidatos (si la hubiera)
Caracteristicas de los participantes

Requisitos para participar en la actividad (si los hubiera)
Contribucién del pais sede

Contribucién de la entidad patrocinadora
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¢ Contribucién del OIEA
Para la adopci6n de estas propuestas se debe tener presente el nivel de los
recursos ya aprobados para el proyecto, en el caso que existan dichos recursos.
VII. Propuestas de ajustes al presupuesto del proyecto.

En esta seccién se deben especificar todas las modificaciones que se desean introducir al
presupuesto asociado al proyecto.

Todas las propuestas que se incluyan en esta seccién deben responder a actividades
especificas recogidas en el Plan de Actividades asociado al proyecto.

No se deben asignar o solicitar recursos que no estén asociados a actividades bien
definidas incluidas en el Plan aprobado.

VIII. Conclusiones y recomendaciones.

En esta seccién se deben plasmar todas las conclusiones y recomendaciones adoptadas
durante el desarrollo de los debates. En las recomendaciones se deben incluir, entre otras,
las siguientes:

a) La adopcién del informe por los Coordinadores Nacionales.

El informe, antes de su circulacién, debe ser aprobado por la entidad
patrocinadora.

En el caso del OIEA, el informe debe ser aprobado por el funcionario que
esté presente en la reunién; en caso contrario por el Coordinador Regional
para América Latina del Organismo (CR).

b) La aprobaci6n de todas las medidas a ser aplicadas para la soluci6n de las
dificultades que atin se mantienen asociadas a la ejecucién del proyecto.
Entre estas medidas se debe resaltar:

Si el proyecto contintia siendo indispensable para los pafses participantes.
e Si se espera que el proyecto sea concluido en el plazo establecido.

e Si el proyecto se esta ejecutando adecuadamente o necesita de esfuerzos
adicionales.

e Si el proyecto debe continuar ejecutdndose.
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d)

e)

g

h)

ANEXOS

La aprobacién de todas las propuestas de modificacién al Plan de
Actividades aprobado, o las que se proponen para su elaboraci6n, en el caso
de que no haya sido previamente preparado.

La aprobacién de todas las propuestas de modificacién del presupuesto
asociado al proyecto.

La fecha de entrega del Informe de la reunién para su circulacién a las
entidades patrocinadoras y al OIEA.

Las condiciones para otorgamiento de becas y visitas cientificas, si las
hubiera.

Las condiciones bajo las cuales se deben enviar las misiones de expertos,
si las hubiera.

La distribucién de las becas y visitas cientificas, asf como de los equipos,
materiales y otros suministros solicitados.

Informe por paises

ISE

Lista de participantes.

o

Programa de trabajo.

e

Otros
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1. INTRODUCCION
La estructura del informe de la Reuni6n Final de Coordinadores de Proyecto serd la siguiente:

L Introduccién / Antecedentes.

II. Cumplimiento de los objetivos del proyecto.

III. Cumplimiento del Plan de Actividades aprobado.

IV.  Tasa de ejecucién del presupuesto aprobado.

V. Aportes a los paises y grado de obtencién de los resultados esperados.

VI.  Principales beneficios aportados por el proyecto a los paises participantes y a la region.

VII.  Principales dificultades que atn subsisten en la regién y las posibilidades de su solucién
a través de un esfuerzo conjunto.

VIII. Principales experiencias aprendidas de la ejecucién del proyecto.

IX.  Sostenibilidad alcanzada por la ejecucién del proyecto.

X. Conclusiones y Recomendaciones.

ANEXOS:

a) Lista de participantes.

b) Informe por paises (si se presentan).

¢) Programa de la reunién.

d) Tablas de evaluacién (si no estén en el texto).
e) Otros

En casos especificos de proyectos se pueden incluir otras secciones en la parte principal del
informe. Si se constituyen Grupos de Trabajo para el debate de algiin tema especifico de la
agenda de la reunién, o para preparar alguna propuesta relacionada con partes concretas del

informe, entonces se pueden incluir los documentos preparados por esos Grupos de Trabajo
entre los Anexos del informe, si asi se decide por los participantes.

2. CONTENIDO DE LAS SECCIONES DEL INFORME

L Introduccion / Antecedentes.
En esta seccién se incluirdn aquellos elementos que caractericen el proyecto, entre ellos:
a) Datos fundamentales sobre:
e Inicio del proyecto.

e Plan de Actividades aprobado.
e Presupuesto asociado al Plan de Actividades.
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b) Objetivos y resultados obtenidos.
c) Paises participantes.
d) Otros elementos que se consideren de especial relevancia.

II. Cumplimiento de los objetivos del proyecto.

En esta secci6n se reflejar, de manera cualitativa y cuantitativa, el cumplimiento de cada uno
de los objetivos planteados, asi como también las principales causas que motivaron cualquier
incumplimiento de dichos objetivos, en caso de que ello se haya producido.

III. Cumplimiento del Plan de Actividades aprobado.

En esta seccién se describird el cumplimiento del Plan de Actividades aprobado. La
informacién para cada afio de ejecuci6n del proyecto debe incluir los siguientes datos:

a) Tareas o actividades propuestas.

b) Tareas o actividades suspendidas o canceladas.
c) Tareas o actividades no cumplidas.

d) Tareas o actividades cumplidas.

Las tablas que sean preparadas deben incluir:

¢ El nombre de la actividad.

e Tipo de actividad (curso regional de capacitaci6n, taller regional de capacitaci6n, seminario
regional de capacitacién, base de datos, curso nacional, reunién de coordinaci6n, misién de
expertos, etc.)

El pais sede, institucién y fecha de realizaci6n.
Paises participantes.

Debe incluirse ademds un resumen de la cantidad de actividades programadas y ejecutadas en el
marco del proyecto. También debe ser determinado el grado de participacién de cada pais en la
ejecucidn del proyecto.

Si se adicionaron nuevas tareas o actividades al Plan inicialmente aprobado durante la ejecucion
del proyecto, éstas deberan ser agregadas a las tablas que correspondan.

IV. Tasa de ejecucion del presupuesto aprobado.

En esta secci6n se reflejard la tasa de ejecucién del presupuesto asignado al proyecto, es decir,
el porcentaje entre los recursos consumidos efectivamente durante la ejecucion del proyecto y
los recursos totales asignados por afio y durante todo el perfodo abarcado por el proyecto.
Ademss, se detallaran los recursos agregados al presupuesto inicialmente aprobado, para
atender necesidades no previstas.
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V. Aportes a los paises y grado de obtencién de los resultados esperados.

En esta seccién se indicardn los aportes a los pafses para la ejecucién de los proyectos
indicando la cantidad de:

Personas Capacitadas.

Laboratorios nacionales establecidos.
Equipos reparados.

Equipos recibidos.

Piezas de repuestos recibidas.
Actividades ejecutadas.

Beneficio obtenido por ddlar aportado.

En esta seccién se evaluar4 también la ejecucién del proyecto sobre la base de los indicadores
que se detallan en el Manual de Procedimientos de ARCAL.:

Eficacia.
Eficiencia.
Pertinencia.
Oportunidad.
Impacto.

Costo / Beneficio.

VI.  Principales beneficios aportados por el proyecto a los paises participantes y a la
region.

En esta seccién se describirdn los principales beneficios obtenidos como resultado de la

ejecucion del proyecto.

VII. Principales dificultades que aiin subsisten en la regién y posibilidades de solucién a
través de un esfuerzo conjunto.

En esta secci6n se presentard un resumen de las principales dificultades que atn subsisten en la
regién y las posibles soluciones a las mismas.

VIII. Principales experiencias aprendidas de la ejecucion del proyecto.

En esta seccién se detallarén las principales experiencias aprendidas, asf como también las
principales deficiencias encontradas durante la ejecucién del proyecto.
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IX. Sostenibilidad del proyecto.

En esta seccién se describiran las condiciones adquiridas por los pafses que les permitan asumir
un mayor rol en el seguimiento del proyecto una vez concluido el financiamiento por la entidad
patrocinadora.

X. Conclusiones y recomendaciones.
En esta seccién se deben incluir todas las conclusiones y recomendaciones adoptadas durante el

desarrollo de los debates. En las recomendaciones se deben mencionar, entre otras, las
siguientes:

a) La adopcién del informe por los Coordinadores Nacionales.

b) La aprobaci6n de todas las medidas a ser aplicadas para la sostenibilidad del
proyecto.

c) La aprobacién de un ndmero limitado de actividades necesarias para garantizar

la solucién de dificultades que ain se mantienen una vez que se haya llegado a la
etapa de conclusién del proyecto.

ANEXOS:
a Lista de participantes
b Informe por paises
c Programa de la reunién
d Tablas de evaluacién
e Otros

84



ACUERDO REGIONAL DE COOPERACION PARA LA PROMOCION DE
LA CIENCIA Y LA TECNOLOG{A NUCLEARES EN AMERICA LATINA Y EL
CARIBE

REGLAMENTO DE LAS REUNIONES DEL
ORGANO DE COORDINACION TECNICA DE
ARCAL

ARCAL 009 v. 02
Noviembre de 2002

85



CONTENIDO

1. REUNIONES DEL ORGANO DE COORDINACION TECNICA DE ARCAL 87
Articulo 1. Tipos de Reuniones del Organo de Coordinacién Técnica de ARCAL........coocovemmecneemnecmsiniinninne 87
Articulo 2. Notificacién dela celebracion de 1as REUNIONES..........covvverenininiinienenieniesninitnsssnnnaa 87

II. REPRESENTACION DE LOS ESTADOS PARTICIPANTES EN LAS REUNIONES DEL

ORGANO DE COORDINACION TECNICA DE ARCAI 88
Articulo 3. Coordinadores NACIONALES. .......cveeevrreereerrenrisisriisresnessresssses s es s et sbts e s s e e s s st s assassns 88
Articulo 4. Coordinadores Nacionales AIEINOS.........couviiriiiientiinintin et 88
Articulo 5. Acreditacién de los Coordinadores Nacionales.........cocoueiirenerienminencnnisiiin e 88
00

IIL. MESA DE LA REUNION DEL ORGANO DE COORDINACION TECNICA DE

ARCAI 88
Articulo 6. Composicién dela Mesa de 1a REUNION.........cvrieeenmimniiiitiii e 88
Articulo 7. Presidente, Vicepresidente ¥ SECTELATIO. .......veirinrrisveerernsiseniiitiiiet s st 89
Articulo 8. Coordinador Regional para América Latina del OIEA..........ccoociiiimnniinnncens 89
IV. AGENDA DE LAS REUNIONES DEL ORGANO DE COORDINA CION TECNICA DE

ARCAI 90
Articulo 9. Agenda ProViSIONaL........civiiiiiermeieniens sorisisesenmciini st s 90
Articulo 10. Distribucién de la Agenda Provisional y Documentos COrreSpONdientes..........cocuvurruesusnsesssseses 90
Articulo 11. Revisi6n y aprobacion de 1a Agenda..........oeevreniiniiiiiiscs e 90
V. DIRECCION DE LOS DEBATES EN LAS REUNIONES DEL ORGANO DE COORDINACION
TECNICA DE ARCAL 91
ATHCUIO 12, QUOTUIIL.c..eciuereerererercrreisiiss sermsiiretesessstesrrest s e et e st se st s s b s s s s e s b b e e R e s e s s ettt 91
Articulo 13. Funciones del Presidente.........cccoviiriiiiniininiineresnnentsin ettt e ssaens s ssssse s ssnsnts 91
Articulo 14. Orden delos AEDAtes........uoviverirerireeniiiiiiireie ettt e s s s s ss e s 91
Articulo 15. Limitacién del tiempo de uso de 1a palabra.........cccovvvvinimmii 91
Articulo 16. Aplazamiento del debate............ourvieiimreinrncinininiii 92
Articulo 17. CIErre del dEDAte.......covrerecrerieerreeeee st siereree ittt sr st sa sttt e s s s b s s bR s e st 92
Articulo 18. Suspensién o levantamiento de 1a SESION.......cocrremriniriiiiic 92
Articulo 19. Propuestas que impliQUEN ZaStOS.......veuerrurmueiserimimeiiniinnnstsis s s 92
VL

VOTACIONES 93
Articulo 20. DECIiSIONES POT COMSEINSO.....cuuuiririerirrrrerssarsrsssiesssesseent et st s s s b e b s s sb gt sr bt 93

VIL. REPRESENTACION DE LOS ESTADOS DONANTES Y DE OTROS ORGANISMOS EN LAS

REUNIONES DE ARCAI 93
Articulo 21. Representacién de los Estados donantes y de Otros OrganiSmos.........oeuserrnssrimssssamsisssnssassenses 93
Articulo 20. DECISIONES POT COMSENSO.....vovirrirerssrmrsnrsrsrssesssstesereseerestst s st s b st s s ettt st 93
Articulo 22. Idiomas oficiales y de trabajo........corieeriininninncinnecii s 93
IX. GRUPOS DE TRABAJO 93
Articulo 23. Creacién de Grupos de Trabajo........civveeieereieieininniesnenciiie et 93
X. MODIFICACION, SUSPENSION E INTERPRETACION DE ESTE

REGLAMENTO 94
ATICULO 24. MOQITICACION ..evvereeeeverreieeeristesrerenseestetetsstses st et saese s bass s anaanasaa st e et st bt st st st s b e r b erasrasr s base 94
Articulo 25. Suspensién de los articulos de este REgIamento..........ovuviiiiiiiienininnne 94
Articulo 26. Interpretacion de este Reglamento........ov it 94

86



1. REUNIONES DEL ORGANO DE COORDINACION TECNICA DE ARCAL
Articulo 1. Tipos de Reuniones del Organo de Coordinacién Técnica de ARCAL

Las Reuniones del Organo de Coordinacién Técnica de ARCAL podrén ser
Ordinarias o Extraordinarias. Las Reuniones Ordinarias se realizardn una vez al afio en un
Estado participante en ARCAL. Las Reuniones Extraordinarias se hardn cuando y en
donde lo decidan el Coordinador Regional para América Latina en el OIEA y el Grupo
Directivo, constituido este dltimo segiin los términos establecidos en el Articulo 6 de este
Reglamento.

En el caso de las Reuniones Ordinarias, el pafs sede proveera el apoyo logistico
para la reuni6n. El Organismo Internacional de Energia Atémica (OIEA) proporcionara el
apoyo administrativo y de coordinacién en la preparaci6n y desarrollo de la reunién, segin
lo previsto en el “Acuerdo Regional de Cooperacién para la Promocién de la Ciencia y la
Tecnologia Nucleares en América Latina 'y el Caribe”.

Todos los compromisos asumidos por el Estado que se haya ofrecido como sede de
una Reunién Ordinaria del Organo de Coordinacién Técnica de ARCAL se mantendréan
vigentes a no ser que expresamente se renuncie por escrito a ello, preferentemente antes
del 31 de enero del afio en que se celebrara la reunion. En este dltimo caso, el Estado que
se haya ofrecido como sede alterna deberd asumir estos compromisos. Si dicho Estado
tampoco est4 en condiciones de asumir los compromisos asociados a la sede de la reunién,
el Coordinador Regional para América Latina en el OIEA, en consulta con el Presidente
del Organo de Coordinacién Técnica de ARCAL, realizard las gestiones necesarias para la
definicién de la sede de la Reuni6én Ordinaria del Organo de Coordinacién Técnica de
ARCAL.

Articulo 2. Notificacién de la celebraciéon de las Reuniones

La fecha, lugar y agenda tentativa de las Reuniones Ordinarias del Organo de
Coordinacién Técnica de ARCAL sern determinadas en la Reunién Ordinaria anterior de
dicho Organo. Para las Reuniones Extraordinarias, la fecha, lugar y agenda tentativa serén
definidos conjuntamente por el Coordinador Regional para América Latina del OIEA y el
Grupo Directivo, y dadas a conocer por el Coordinador Regional para América Latina en el
OIEA a los Coordinadores Nacionales con no menos de 30 dias de anticipaci6n al inicio de
la reunion.
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IL. REPRESENTACION DE LOS ESTADOS PARTICIPANTES EN LAS
REUNIONES DEL ORGANO DE COORDINACION TECNICA DE ARCAL

Articulo 3. Coordinadores Nacionales

La representacién técnica de los pafses participantes en ARCAL recae en los
Coordinadores Nacionales. Para las reuniones del Organo de Coordinacién Técnica de
ARCAL, cada Coordinador Nacional podra hacerse acompaiiar de expertos quienes junto
con él, constituirdn la delegacién de su pais. Cada Coordinador Nacional comunicaré por
escrito al Coordinador Regional para América Latina en el OIEA, asf como al Coordinador
Nacional del pais sede de la reuni6n, los nombres de los expertos de su delegacién que
participarén en la misma.

Articulo 4. Coordinadores Nacionales Alternos

Cada Coordinador Nacional podr4 designar a un miembro de su delegacién para
que actie en lugar suyo durante la Reunién del Organo de Coordinacién Técnica.

Articulo 5. Acreditacién de los Coordinadores Nacionales

Los Estados Parte comunicarin por una sola vez a la Coordinacién Regional en el
OIEA la designacién de sus respectivos Coordinadores Nacionales de¢ ARCAL, a través del
Ministerio de Relaciones Exteriores o de la Autoridad Nuclear del Estado participante en
ARCAL, antes de la primera reunién a que dicho Coordinador Nacional deba asistir.

IIL. MESA DE LA REUNION DEL ORGANO DE COORDINACION TECNICA DE
ARCAL

Articulo 6. Composicién de la Mesa de la Reuni6n

En la Reunién Ordinaria del Organo de Coordinacién Técnica de ARCAL, la Mesa
de la Reunién estard integrada por el Presidente, el Vicepresidente y el Secretario,
designados de entre los Coordinadores Nacionales debidamente acreditados, ademds del
Coordinador Regional para América Latina en el Organismo. Como norma, el Presidente
serd el Coordinador Nacional del pafs sede de la Reunién Ordinaria en cuestion; el
Vicepresidente, el Coordinador Nacional del pais sede de la proxima Reunién Ordinaria y
el Secretario, el Coordinador Nacional del pafs sede de la Reunién Ordinaria precedente.
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El grupo de Coordinadores Nacionales que compone la Mesa de la Reunién
Ordinaria del Organo de Coordinacién Técnica de ARCAL constituye el Grupo Directivo,
el cual integrara la Mesa de cualquier Reunién Extraordinaria que se convoque, hasta la
eleccién de sus sucesores en la siguiente Reunién Ordinaria del Organo de Coordinacién
Técnica.

Articulo 7. Presidente, Vicepresidente y Secretario

El Presidente presidird las sesiones de la Reunién del Organo de Coordinacién
Técnica de ARCAL, no pudiendo actuar como Coordinador Nacional durante la misma,
por lo que deber4 designar a un miembro de su delegacién para que participe en los debates
y adopte las decisiones que correspondan en nombre de la delegacién de su pais. El
Vicepresidente y el Secretario podran participar en cualquier momento en los debates dela
Reunién en su calidad de Coordinadores Nacionales. Si el Presidente se ausentase durante
una sesi6n o parte de ella, designard al Vicepresidente para que lo sustituya. El
Vicepresidente, cuando actie como Presidente, tendrd las mismas atribuciones y
obligaciones que el Presidente.

El Secretario serd el responsable de la preparacién del borrador del Informe de la
Reunién del Organo de Coordinacién Técnica de ARCAL. La versién final de dicho
Informe serd presentada por el Presidente de ARCAL al Coordinador Regional para
América Latina en el OIEA antes de 30 dias a partir de la fecha de clausura de la reunion.
El Coordinador Regional para América Latina en el OIEA a su vez, deberd circular la
versién impresa del mismo entre los Coordinadores Nacionales, dentro del término de 30
dias de que le fue enviado por el Presidente.

Articulo 8. Coordinador Regional para América Latina del OIEA

Entre las funciones de Secretarfa desempefiadas por el OIEA previstas en el
Acuerdo Intergubernamental, el Coordinador Regional para América Latina del OIEA
proporcionara el apoyo administrativo y de coordinaci6n en la preparacién y durante el
desarrollo de la Reunién del Organo de Coordinacién Técnica de ARCAL.

El Coordinador Regional para América Latina en el OIEA actuard como tal en
todas las sesiones de la Reunién del Organo de Coordinacién Técnica y de sus Grupos de
Trabajo, ajustdndose a lo establecido en el presente Reglamento, asi como a la politica
general del Organismo. Podré designar a un miembro de su personal para que le represente
en cualquiera de esas sesiones. El Coordinador Regional para América Latina en el OIEA
0 su representante, con la aprobacién previa de la Presidencia, podrén en todo momento
presentar exposiciones orales o escritas en cualquiera de dichas sesiones.

El Coordinador Regional para América Latina en el OIEA se encargaré de dirigir y
supervisar la preparacién de documentos en el OIEA sobre cualquier asunto que le
encargue la Reunion, asf como de recibir, traducir, reproducir y distribuir los documentos y
resoluciones de la Reuni6n, custodiarlos en los archivos del Organismo y, en general,
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ejecutar todas las demads tareas que la Reunién le pida y que estén contempladas en el
Acuerdo o en los documentos rectores y procedimientos adoptados por ARCAL.

IV. AGENDA DE LAS REUNIONES DEL ORGANO DE COORDINACION
TECNICA DE ARCAL

Articulo 9. Agenda provisional
El Coordinador Regional para América Latina en el OIEA preparard, en consulta

con el Grupo Directivo, la Agenda provisional de las Reuniones del Organo de
Coordinacién Técnica de ARCAL. La Agenda provisional comprendera:

a) Los puntos que la Reunién haya decidido con anterioridad incluir en la
Agenda provisional.
b) Los puntos remitidos a la Reunién por el OIEA a través del Coordinador

Regional para América Latina en el OIEA.

c) Los puntos cuya inclusién sea solicitada por los Coordinadores Nacionales.
En este caso el proponente deberd elaborar un breve memorando
conteniendo las razones por las cuales presenta su propuesta.

d) Los informes del Coordinador Regional para América Latina en el OIEA,
incluyendo los concernientes a decisiones y recomendaciones del
Organismo, la Junta de Gobernadores, la Conferencia General y las
Reuniones del Organo de Coordinacién Técnica de ARCAL y del Organo
de Representantes de ARCAL que sean pertinentes.

Articulo 10. Distribucién de la Agenda provisional y documentos correspondientes

La Agenda provisional de las reuniones y los documentos correspondientes serdn
enviados por el Coordinador Regional para América Latina en el OIEA a cada Estado
participante en ARCAL y a cada Coordinador Nacional, con no menos de 30 dias de
anticipacién al inicio de la Reunién. La Agenda provisional y los documentos
correspondientes se enviardn también con la mayor anticipacién posible a los paises
donantes y a otros organismos internacionales pertinentes.

Articulo 11. Revisién y aprobacién de la Agenda

Normalmente, al inicio de la Reunién se someterd la Agenda provisional para su
aprobaci6n; la Reunién podri agregar, suprimir, aplazar o modificar puntos, si ello resulta
aceptable para todos los Coordinadores Nacionales. Sin embargo, la Reunién podra en
cualquier momento determinar por anticipado la Agenda de una o varias reuniones
ulteriores.

90



V. DIRECCION DE LOS DEBATES EN LAS REUNIONES DEL ORGANO DE
COORDINACION TECNICA DE ARCAL

Articulo 12. Quérum

La mayoria simple de los Coordinadores Nacionales constituird quérum y ello dard
validez a las decisiones y recomendaciones que en la Reunién sean adoptadas.

Articulo 13. Funciones del Presidente

a) El Presidente abrird y levantard las sesiones de la Reunidn, dirigird sus
debates, concedera la palabra en el orden en que la hayan pedido, someterd a
decision los asuntos y anunciard las decisiones adoptadas. Decidird, ademads, sobre
las cuestiones de orden y tendra plena autoridad para dirigir las deliberaciones y
para mantener el orden en las sesiones, apegidndose en todo momento a este
Reglamento. El Presidente podrd llamar al orden a un orador cuando sus
intervenciones no sean pertinentes al punto que se esté discutiendo.

b) El Presidente podra proponer a la Reunién la limitacién del tiempo de uso
de la palabra, la limitacién del nimero de intervenciones de cada Coordinador
Nacional sobre una cuestién, el cierre de la lista de oradores o el cierre del debate.
También podrd proponer la suspensién o el levantamiento de la sesién, o el
aplazamiento del debate sobre el asunto que se esté discutiendo.

c) El Presidente, en el desempefio de sus funciones, estard supeditado a la
autoridad de la Reunién.

Articulo 14. Orden de los debates

En el curso de un debate, tanto los Coordinadores Nacionales como el Coordinador
Regional para América Latina en el OIEA podran plantear cuestiones de orden que el
Presidente decidird inmediatamente con arreglo a este Reglamento. Todo Coordinador
Nacional y el Coordinador Regional para América Latina en el OIEA podrin apelar la
decisién del Presidente. La apelacion se sometera inmediatamente a la consideracién de la
Reunién, prevaleciendo la decisién del Presidente a menos que sea revocada por consenso
de todos los participantes. Cuando alguien plantee una cuestion de orden, no podra tratar el
fondo del asunto que se esté discutiendo.

Articulo 15. Limitacién del tiempo de uso de la palabra
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La duracién de las intervenciones y el nimero de veces que cada orador puede
tomar la palabra sobre un mismo asunto podrdn limitarse en cualquier momento por
acuerdo de los Coordinadores Nacionales presentes. El Presidente llamarad al orden al
orador que rebase el tiempo asignado.

Articulo 16. Aplazamiento del debate

En el curso del debate de una cuestién, todo Coordinador Nacional y el
Coordinador Regional para América Latina en el OIEA podridn proponer el aplazamiento
del punto que se esté discutiendo. Ademds del autor de la mocién, podrdn hablar dos
Coordinadores Nacionales en favor de ella y dos en contra, después de lo cual serd
sometida inmediatamente a decisi6én. Si la Reunién se pronuncia por consenso en favor del
aplazamiento, el Presidente declarard aplazado el debate. El Presidente podrd limitar la
duracién de las intervenciones permitidas a los oradores.

Articulo 17. Cierre del debate

Todo Coordinador Nacional y el Coordinador Regional para América Latina en el
OIEA podrén proponer en cualquier momento el cierre del debate sobre el punto que se
esté discutiendo, aun cuando otro Coordinador Nacional haya pedido 1a palabra. Ademas
del autor de la mocién podrin hablar dos Coordinadores Nacionales en favor de ella y dos
en contra, después de lo cual serd sometida inmediatamente a decisién. Si la Reunién
aprueba por consenso la mocién, el Presidente declarara cerrado el debate. El Presidente
podra limitar la duracién de las intervenciones permitidas a los oradores.

Articulo 18. Suspensién o levantamiento de la sesién

Durante el debate de cualquier asunto, todo Coordinador Nacional y el Coordinador
Regional para América Latina en el OIEA podran proponer que se suspenda o se levante la
sesién. Tal mocién se someterd inmediatamente a la consideracién de la Reunién sin
debate previo. Si la Reunién la aprueba por consenso, el Presidente declarari suspendida o
levantada la sesion.

Articulo 19. Propuestas que impliquen gastos

Toda propuesta que implique gastos para el OIEA no serd sometida a consideracién
si no ha sido previamente consultada y analizada por el Coordinador Regional para
América Latina del OIEA, de manera que esté en condiciones de exponer sus puntos de
vista sobre la misma.
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VL. VOTACIONES

Articulo 20. Decisiones por consenso

Todas las decisiones de la Reuni6n se tomarén por consenso de los Coordinadores
Nacionales. Por consenso se entiende cualquier decisién tomada sin la objecién explicita
de cualquier Coordinador Nacional.

Si una propuesta presentada por uno o més Coordinadores Nacionales no logra el
consenso de los demas Coordinadores Nacionales participantes en la Reunién, la misma no
podri ser aprobada independientemente del grado de apoyo que tenga.

VII. REPRESENTACION DE LOS ESTADOS DONANTES Y DE OTROS
ORGANISMOS EN LAS REUNIONES DE ARCAL
Articulo 21. Representaci6n de los Estados donantes y de otros organismos

El Presidente del Organo de Coordinacién Técnica de ARCAL vy el Director
General del OIEA podrén invitar a cualquier Estado Miembro del Organismo que no sea
parte de ARCAL, a los Estados donantes y a cualquier otro organismo, a participar o

hacerse representar como observador en la Reuni6n del Organo de Coordinacién Técnica
de ARCAL.

VIIL IDIOMAS DE TRABAJO
Articulo 22. Idiomas oficiales y de trabajo

El espaiiol y el inglés ser4n los idiomas oficiales y de trabajo de las Reuniones del
Organo de Coordinacién Técnica de ARCAL. La Reunién podré acordar utilizar uno solo
de los idiomas oficiales en el momento que lo considere conveniente, antes o durante el
desarrollo de la misma.

Todos los documentos importantes de la Reunién seran distribuidos en los idiomas

de trabajo de ARCAL, a menos que el Organismo, en consulta con el Grupo Directivo,
considere que ello no resulta necesario.

IX. GRUPOS DE TRABAJO

Articulo 23. Creacién de Grupos de Trabajo

La Reuni6n podra crear los Grupos de Trabajo que considere necesarios. Sin
perjuicio de las decisiones que tome al respecto la Reuni6n y de las disposiciones
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de este Reglamento, la direccién de los debates en los Grupos de Trabajo se
ajustar4, en la medida que proceda, al presente Reglamento.

X. MODIFICACION, SUSPENSION E INTERPRETACION DE ESTE
REGLAMENTO

Articulo 24. Modificacion

Este Reglamento puede ser modificado por consenso de los Coordinadores
Nacionales presentes en la Reunion.

Articulo 25. Suspensién de los articulos de este Reglamento

Cualquiera de los articulos del presente Reglamento podra ser suspendido por
consenso de los Coordinadores Nacionales en la Reunién.

Articulo 26. Interpretacion de este Reglamento

Para la interpretacin de los articulos del presente Reglamento, no se tendrdn en
cuenta los titulos dados a los mismos en el indice, ni los epigrafes antepuestos a los
articulos.
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COMPOSICION DEL GRUPO DIRECTIVO

Articulo 1.  Integracién del Grupo Directivo

El Grupo Directivo estara integrado por el Presidente, el Vicepresidente y el Secretario.
Cada afio la ocupacién de estos puestos se ird recorriendo de manera que el Presidente
sea el Coordinador Nacional del pafs sede de la Reunién Ordinaria del Organo de
Coordinacién Técnica de ARCAL; el Vicepresidente, el Coordinador Nacional del pas
sede de la siguiente Reunién Ordinaria; y el Secretario, el Coordinador Nacional del
pais sede de la Reuni6n Ordinaria precedente.

El Presidente, el Vicepresidente y el Secretario ocuparén sus puestos hasta la realizacién
de la siguiente Reunién Ordinaria del Organo de Coordinacién Técnica de ARCAL, en
la que toman posesi6n sus respectivos sustitutos.

Articulo 2. Alternos

En las reuniones del Grupo Directivo podran participar alternos en sustitucion de los
integrantes del mismo. Si el Grupo Directivo se retine en un pais no representado en el
mismo, el Presidente podrd invitar al Coordinador Nacional y al Representante de
ARCAL del pafs sede de la reuni6n a estar presentes en la misma, pero sin derecho a
participar en la toma de decisiones.

Articulo 3.  Funciones del Grupo Directivo

Las funciones del Grupo Directivo serén las siguientes:

a) Cumplir con las recomendaciones sobre asuntos de interés para ARCAL, emanadas
de las reuniones del Organo de Coordinacién Técnica y del Organo de
Representantes, o sugeridas por el Coordinador Regional para América Latina del
Organismo Internacional de Energia Atémica (OIEA) con el objetivo de fortalecer
las actividades asociadas al Acuerdo o su financiamiento interno.

b) Elaborar o revisar documentos especificos solicitados por el Organo de
Coordinacién Técnica, el Organo de Representantes o sugeridos por el
Coordinador Regional para América Latina del OIEA, conteniendo ideas,
propuestas o recomendaciones sobre cuestiones técnicas o politicas de interés para
ARCAL.

c) Preparar la documentacién necesaria a ser sometida a la consideracién de las
reuniones del Organo de Coordinacién Técnica y del Organo de Representantes,
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para resolver asuntos relacionados con la coordinacién y gestién de proyectos u
otras actividades de ARCAL

d) Considerar la agenda tentativa de la Reunién del Organo de Coordinaci6én Técnica
de ARCAL, con el fin de introducirle las modificaciones que estime necesarias,
segin las propuestas que en tal sentido se presenten por los Coordinadores
Nacionales o por el Organismo.

e) Apoyar al Coordinador Regional para América Latina del OIEA en la designacion
de los expertos que evalden los resultados e impactos de la ejecuciéon de
actividades de ARCAL y la eficiencia en el uso de los recursos asociados.

f) Revisar las solicitudes presentadas por los Estados Parte para nuevos Centros
Designados y seleccionar expertos que las evalden técnicamente.

II. REUNIONES DEL GRUPO DIRECTIVO
Articulo4.  Reuniones del Grupo Directivo

Las reuniones del Grupo Directivo se realizaran al menos dos veces al afio, pudiendo ser
éstas en Viena o en un Estado de la region.

La reunién del Grupo Directivo en Viena se llevard a cabo en el mes de septiembre,
antes de la Reuni6n del Organo de Representantes de ARCAL. Las demés reuniones se
llevarén a cabo en los Estados de la regién que sean designados para tal efecto,
pudiendo ser uno de ellos el Estado sede de la siguiente Reunién del Organo de
Coordinacién Técnica.

Como regla, el OIEA no financiara las actividades o reuniones del Grupo Directivo, a
no ser que se le solicite alguna ayuda financiera con este fin.

Para las reuniones del Grupo Directivo que se estimen pertinentes, el Organismo, en
consulta con el Presidente, podré invitar a dos asesores para que estén presentes en las
mismas. Estos asesores, designados de entre los Coordinadores Nacionales de ARCAL
no representados en el Grupo Directivo, tendrén voz pero no voto en las reuniones del
Grupo Directivo.

Articulo 5.  Notificacién de la celebracién de las reuniones del Grupo Directivo

La fecha, lugar y agenda provisional de las reuniones del Grupo Directivo serdn fijadas
por el Presidente, en consulta con el Coordinador Regional para América Latina del
OIEA.
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Articulo 6.  Funciones del Coordinador Regional para América Latina del OIEA

IIL.

El Coordinador para América Latina del OIEA actuard como Secretarfa en todas las
reuniones del Grupo Directivo, proporcionando el apoyo administrativo y de
coordinacién en la preparacién y durante el desarrollo de la reunién, ajust4ndose en todo
momento a lo establecido en el presente Reglamento y a la reglamentacién que adopte el
Grupo Directivo, asi como a la politica general del Organismo.

El Coordinador de Proyectos Regionales para América Latina se encargard de dirigir y
supervisar la preparaci6n o traduccién de documentos en el OIEA sobre cualquier asunto
que le encargue el Grupo Directivo, asi como de su distribucién con suficiente antelacién
al inicio de la reunién en la cual ser4n analizados. Controlaré asf mismo los documentos de
1a reunién del Grupo Directivo en los archivos del Organismo y, en general, ejecutaré todas
las tareas que el Grupo Directivo le pida y que estén contempladas en los documentos
rectores o en los procedimientos adoptados por ARCAL.

AGENDA DE LAS REUNIONES DEL GRUPO DIRECTIVO DE ARCAL

Articulo 7.  Agenda provisional

El Coordinador Regional para América Latina en el OIEA preparar4, en consulta con el
Grupo Directivo, la Agenda provisional de las Reuniones del Grupo Directivo de
ARCAL. La Agenda provisional comprendera:

a. Una evaluacién de la ejecucién del Plan de Actividades de ARCAL hasta la fecha
de la reunién.

b. Una evaluacién de la ejecucién del presupuesto asociado a cada proyecto.

c. La revisién de los documentos que el Organismo, el Grupo Directivo, los Grupos
de Expertos o de Trabajo, o cualquier Coordinador Nacional deseen presentar en
las Reuniones de los Organos de Coordinacién Técnica o de Representantes de

ARCAL.

d. Los temas acordados previamente a ser contemplados en la Agenda por el Grupo
Directivo.

e. Los temas que el Coordinador Regional para América Latina desee abordar por ser
de interés del Organismo.

f. La aprobacién del informe de sus reuniones.

g. Las propuestas de nuevos proyectos ARCAL ya sea en la forma de “idea” o de
“documento” de proyecto.
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h. El Plan de Actividades del Grupo Directivo.

Articulo 8.  Distribucién de la Agenda provisional y documentos correspondientes

La Agenda provisional de las reuniones y los documentos correspondientes seran
enviados por el Coordinador Regional para América Latina en el OIEA a cada
integrante del Grupo Directivo, con no menos de 30 dfas de anticipacién al inicio de la
Reunién.

Articulo9.  Revisién y aprobacién de la Agenda

La Agenda provisional se sometera al inicio de la Reuni6én del Grupo Directivo para su
aprobacién. El Grupo Directivo podré agregar, suprimir, aplazar o modificar puntos, si
ello les resulta aceptable. El Grupo Directivo podré en cualquier momento determinar
por anticipado la Agenda de una o varias reuniones ulteriores.

IV. DIRECCION DE LOS DEBATES EN LAS REUNIONES DEL GRUPO
DIRECTIVO DE ARCAL

Articulo 10. Funciones del Presidente

El Presidente dirigira las sesiones de la reunién del Grupo Directivo, siendo asistido en

el desempefio de sus funciones por el Coordinador Regional para América Latina en el
OIEA.

Articulo 11. Funciones del Secretario

El Secretario serd responsable de la preparacién del informe de la reunién del Grupo
Directivo, asistido por el Coordinador Regional para América Latina en el OIEA en el
desempeifio de sus funciones.

Articulo 12. Propuestas que impliquen gastos

Toda propuesta que implique gastos para el Organismo no serd sometida a
consideracién por el Grupo Directivo, si no ha sido analizada previamente por el
Coordinador Regional para América Latina en el OIEA y esté en condiciones de
exponer sus puntos de vista sobre dicha propuesta.
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Articulo 13. Votaciones por consenso

Todas las decisiones de la reuni6n serdn tomadas por consenso de los integrantes del
Grupo Directivo. Por consenso se entiende cualquier decisién tomada sin la objecion
explicita de cualquiera de los integrantes del Grupo Directivo.

V. IDIOMAS Y DOCUMENTOS

Articulo 14. Idiomas oficiales y de trabajo en las reuniones

Los idiomas oficiales y de trabajo de las reuniones del Grupo Directivo serdn espafiol e
inglés. En cualquiera de sus reuniones el Grupo Directivo podra decidir utilizar uno solo
de los idiomas oficiales y de trabajo.

Articulo 15. Idiomas de los documentos

Todos los documentos a considerar por el Grupo Directivo serdn preparados en los
idiomas oficiales y de trabajo, preferentemente en espafiol, a no ser que explicitamente
se acuerde que se preparen en inglés o en ambos idiomas, si ello resulta indispensable.

El Organismo har4 todos los esfuerzos posibles por atender cualquier solicitud que se le
presente por el Grupo Directivo respecto a los idiomas de los documentos que se
requiera preparar.

VI. MODIFICA CION, SUSPENSION E INTERPRETACION DE ESTE
REGLAMENTO

Articulo 16. Modificacién

Este Reglamento podrd ser modificado por consenso de los integrantes del Grupo
Directivo, el cual hard la recomendacién correspondiente al Organo de Coordinaci6n
Técnica, para su aprobacion.

Articulo 17. Suspension de los articulos de este Reglamento
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Cualquiera de los articulos del presente Reglamento que afecte directamente al Grupo
Directivo podré ser suspendido por consenso de sus integrantes.

Articulo 18. Interpretacién de este Reglamento

Para la interpretacién de los articulos del presente Reglamento no se tendrén en cuenta
los titulos dados a los mismos en el indice, ni los epigrafes antepuestos a los articulos.
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REUNIONES DEL ORGANO DE REPRESENTANTES DE ARCAL

Articulo 1.  Tipos de Reuniones del Organo de Representantes de ARCAL

La Reunién Ordinaria del Organo de Representantes de ARCAL se celebraré una vez al
afio. Las demds reuniones se denominaran Reuniones Extraordinarias. La Reunién
Ordinaria se realizard normalmente durante el desarrollo de la Conferencia General del
Organismo Internacional de Energia Atémica (OIEA). Las Reuniones Extraordinarias se
har4n cuando y en donde lo decida el propio Organo de Representantes de ARCAL.

En el caso de que un pais desee ser sede de una reunién del Organo de Representantes
de ARCAL, deberd asumir el compromiso de garantizar el apoyo de Secretaria que se
requiera para el desarrollo de la misma, asi como el uso de las instalaciones apropiadas.

Articulo 2. Notificacion de la celebracion de las reuniones

IL

La fecha, lugar y agenda tentativa de la Reunién Ordinaria del Organo de
Representantes de ARCAL seré determinada durante la Reunién Ordinaria anterior de
dicho Organo.

Las Reuniones Extraordinarias podrdn ser convocadas por acuerdo de la Reunién
Ordinaria, o bien por el Presidente del Organo de Representantes de ARCAL. Su fecha,
lugar y agenda tentativa deberén ser dados a conocer a los Representantes de ARCAL, a
través del Coordinador Regional para América Latina en el OIEA, con no menos de 30
dias de anticipacién a la fecha propuesta para la celebracion de la reunién.

REPRESENTACION DE LOS ESTADOS PARTICIPANTES EN LAS

REUNIONES DEL ORGANO DE REPRESENTANTES DE ARCAL

Articulo 3.  Representantes de ARCAL

Los Estados Parte designardn a sus respectivos Representantes Permanentes ante
ARCAL, quienes integran el Organo de Representantes con la representacién politica
del pais participante y constituyen el méximo cuerpo decisorio del Acuerdo. En su
asistencia a la Reuni6én del Organo de Representantes de ARCAL, cada Representante
podra hacerse acompafiar de expertos quienes, junto con €l, constituirdn la delegacién
del Estado participante en ARCAL. Cada Representante comunicard por escrito al
Coordinador Regional para América Latina del OIEA, los nombres de los integrantes de
su delegacién que participardn en la Reunién.
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Articulo 4.  Representantes Alternos

Cada Representante podré designar a un miembro de su delegacién para que actie en
lugar suyo en la Reunién del Organo de Representantes de ARCAL.

Articulo 5.  Acreditacién de los Representantes de ARCAL

IIL.

Los Estados comunicardn la designacién de sus respectivos Representantes d¢ ARCAL
a los demés Estados Parte y al OIEA -a nombre del Director General-, por una sola vez,
antes de la primera reuni6n a que dichos Representantes deban asistir. Las credenciales
deberén ser expedidas por el Ministerio de Relaciones Exteriores del Estado Parte.

MESA DE LA REUNION DEL ORGANO DE REPRESENTANTES DE ARCAL

Articulo 6.  Composicién de la Mesa de la Reunion

En la Reunién Ordinaria del Organo de Representantes de ARCAL, la Mesa de la
Reunién estar integrada por el Presidente, el Vicepresidente y el Secretario, ademés del
Coordinador Regional para América Latina en el Organismo.

Tomara posesién como Presidente, el Representante del Pafs que ese afio fue sede de la
Reunién Ordinaria del Organo de Coordinacién Técnica; como Vicepresidente, el
Representante del Pafs sede de la siguiente Reunién Ordinaria del Organo de
Coordinacién Técnica, y como Secretario, el Presidente del Organo de Representantes
saliente. El grupo de Representantes que compone la Mesa de la Reunién Ordinaria
formar4 parte también de la Mesa de cualquier Reuni6én Extraordinaria que se convoque,
ejerciendo sus funciones hasta la toma de posesién de sus sucesores en la siguiente
Reunién Ordinaria del Organo de Representantes de ARCAL.

Articulo 7.  Funciones del Presidente, Vicepresidente y Secretario

El Presidente presidird las sesiones de la Reunién del Organo de Representantes de
ARCAL, no pudiendo actuar como Representante de ARCAL de su pais durante la
misma, por lo que deberd designar a un miembro de su delegacion para que participe en
los debates y adopte las decisiones que correspondan en nombre de la delegacién de su
pafs. El Vicepresidente y el Secretario podran participar en cualquier momento en los
debates de la Reunién en su calidad de Representantes de ARCAL. Si el Presidente se
ausentase durante una sesién o parte de ella, designara al Vicepresidente para que lo
sustituya. El Vicepresidente, cuando actie como Presidente, tendrd las mismas
atribuciones y obligaciones que el Presidente.
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El Secretario, con el apoyo del Coordinador Regional para América Latina en el OIEA,
ser4 el responsable de la preparaci6n del Informe Final de la Reuni6n del Organo de
Representantes de ARCAL.

Articulo 8.  Coordinador Regional para América Latina del OIEA

Entre las funciones de Secretaria desempefiadas por el OIEA previstas en el Acuerdo
Regional de Cooperacién para la Promocién de la Ciencia y la Tecnologia Nucleares
en América Latina y el Caribe, el Coordinador Regional para América Latina del OIEA
proporcionar el apoyo administrativo y de coordinaci6n en la preparaci6n y durante el
desarrollo de la Reunién del Organo de Representantes de ARCAL.

El Coordinador Regional actuard como tal en todas las sesiones de la Reuni6n del
Organo de Representantes y de sus Grupos de Trabajo, ajustindose a la reglamentacién
establecida en la Reuni6n y al presente Reglamento, asi como a la politica general del
Organismo. El Coordinador Regional podrd designar a un miembro de su personal para
que le represente en cualquiera de esas sesiones. El o su representante, con la
aprobaci6n previa de la Presidencia, podrdn en todo momento presentar exposiciones
orales o escritas en cualquiera de dichas sesiones.

El Coordinador Regional apoyara al Secretario en la preparacién del Informe Final de la
Reunién del Organo de Representantes de ARCAL.

El Coordinador Regional para América Latina en el OIEA se encargaré de dirigir y
supervisar la preparacién de documentos en el OIEA sobre cualquier asunto que le
encargue la Reunién, asi como de recibir, traducir, reproducir y distribuir los
documentos y resoluciones de la misma, custodiarlos en los archivos del Organismo y,
en general, ejecutar todas las demds tareas que la Reunién le pida y que estén
contempladas en el Acuerdo o en los documentos rectores y procedimientos de ARCAL.
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IV. AGENDA DE LAS REUNIONES DEL ORGANO DE REPRESENTANTES DE
ARCAL

Articulo 9.  Agenda provisional

El Coordinador Regional para América Latina en el OIEA preparard, en consulta con el
Presidente del Organo de Representantes en funciones, la Agenda provisional de las
Reuniones del Organo de Representantes de ARCAL. La Agenda provisional
comprenderé:

a) Los puntos que la Reuni6n haya decidido con anterioridad incluir en la Agenda
provisional.

b) Los puntos remitidos a la Reunién por el OIEA a través del Coordinador
Regional para América Latina en el OIEA.

c) Los puntos cuya inclusion sea solicitada por los Representantes de ARCAL. En
este caso el proponente deberé elaborar un breve memorando conteniendo las
razones por las cuales presenta su propuesta.

d) Los informes del Coordinador Regional para América Latina en el OIEA,
incluyendo los concernientes a decisiones y recomendaciones del Organismo, la
Junta de Gobernadores, la Conferencia General y las Reuniones del Organo de
Coordinacién Técnica de ARCAL y del Organo de Representantes de ARCAL
que sean pertinentes.

Articulo 10. Distribucién de la Agenda provisional y documentos correspondientes

La Agenda provisional de las reuniones y los documentos correspondientes seran
enviados por el Coordinador Regional para América Latina en el OIEA a cada Estado
participante y a cada Representante de ARCAL, con no menos de 30 dias de
anticipacién al inicio de la Reunién. La Agenda provisional y los documentos
correspondientes se enviar4n también con la mayor anticipacion posible a los paises
donantes y a otros organismos internacionales pertinentes.

Articulo 11. Revisién y aprobacién de la Agenda

Normalmente, al inicio de la Reunién se someterd la Agenda provisional para su
aprobacién, pudiendo los Representantes de ARCAL agregar, suprimir, aplazar o
modificar puntos, si ello resulta aceptable para todos. Sin embargo, la Reunién podré en
cualquier momento determinar por anticipado la Agenda de una o varias reuniones
posteriores.
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V. DIRECCION DE LOS DEBATES EN LAS REUNIONES DEL ORGANO DE
REPRESENTANTES DE ARCAL

Articulo 12.

Quérum

La mayoria simple de los Representantes de ARCAL constituird quérum y ello dard
validez a las decisiones y recomendaciones que en la Reunién sean adoptadas.

Articulo 13.

a)

b)

Articulo 14.

Manejo de los debates por el Presidente

El Presidente abrird y levantaré las sesiones de la Reunién, dirigird sus debates,
concederi la palabra en el orden solicitado, sometera a decision los asuntos y
anunciard las decisiones adoptadas. Decidird, ademas, sobre las cuestiones de
orden y tendr4 plena autoridad para dirigir las deliberaciones, apegéandose en todo
momento a este Reglamento. El Presidente podrd llamar al orden a un orador
cuando sus intervenciones no sean pertinentes al punto que se esté discutiendo.

El Presidente podr4 proponer a la Reuni6n la limitacién del tiempo de uso de la
palabra o del nimero de intervenciones de cada Representante sobre un asunto, el
cierre de la lista de oradores o el cierre del debate. También podrd proponer la
suspension o el levantamiento de la sesion, o el aplazamiento del debate sobre el
tema que se esté discutiendo.

El Presidente, en el desempefio de sus funciones, estara supeditado a la autoridad
de la Reunién.

Orden de los debates

En el curso de un debate, tanto los Representantes como el Coordinador Regional para
América Latina en el OIEA podran plantear cuestiones de orden que el Presidente
decidird inmediatamente con arreglo a este Reglamento. Los Representantes y el
Coordinador Regional para América Latina en el OIEA podrén apelar la decisién del
Presidente. La apelacion se someterd inmediatamente a la consideraci6n de la Reunién,
prevaleciendo la decisién del Presidente a menos que sea revocada por consenso de
todos los participantes. Ni los Representantes ni el Coordinador Regional para América
Latina del OIEA podrin tratar el fondo del asunto que se esté discutiendo cuando
planteen una cuestién de orden.

Articulo 15.

Limitacion del tiempo de uso de la palabra
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La duracién de las intervenciones y el nimero de veces que cada orador puede tomar la
palabra sobre un mismo asunto podrén limitarse en cualquier momento a propuesta del
Presidente o por acuerdo de los Representantes presentes. El Presidente llamaré al orden
al orador que rebase el tiempo asignado.

Articulo 16. Aplazamiento del debate

En el curso del debate de una cuestién, todo Representante y el Coordinador Regional
para América Latina en el OIEA podran proponer el aplazamiento del punto que se esté
discutiendo. Ademads del autor de la mocién, podran hablar dos Representantes en favor
de ella y dos en contra, después de lo cual ser4 sometida inmediatamente a decision. Si
la Reunién se pronuncia por consenso en favor del aplazamiento, el Presidente declarara
aplazado el debate.

Articulo 17. Cierre del debate

Todo Representante y el Coordinador Regional para América Latina en el OIEA podrén
proponer en cualquier momento el cierre del debate sobre el punto que se esté
discutiendo, aun cuando otro Representante haya pedido la palabra. Adem4s del autor de
la mocién podran hablar dos Representantes en favor de ella y dos en contra, después de
lo cual serd sometida inmediatamente a decisién. Si la Reuni6n aprueba por consenso la
mocién, el Presidente declararé cerrado el debate.

Articulo 18. Suspensi6n o levantamiento de la sesion

Durante el debate de cualquier asunto, todo Representante y el Coordinador Regional
para América Latina en el OIEA podrin proponer que se suspenda o se levante la
sesién. Tal mocién se someterd inmediatamente a la consideracién de la Reunién sin
debate previo. Si la Reunién la aprueba por consenso, el Presidente declarara suspendida
o levantada la sesién.

Articulo 19. Propuestas que impliquen gastos

Toda propuesta que implique gastos para el OIEA no serd sometida a consideracion si
no ha sido previamente consultada y analizada por el Coordinador Regional para
América Latina del OIEA, de manera que esté en condiciones de exponer sus puntos de
vista sobre la misma.
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Articulo 20. Informe de la Reunidn

VL

El Informe Final de la Reuni6n del Organo de Representantes de ARCAL seré sometido
a la consideracién de los Representantes de ARCAL al final de la misma, para su
aprobaci6n o modificacién. El Coordinador Regional para América Latina en el OIEA
deberd circular la versién impresa del Informe Final entre los Representantes y los
Coordinadores Nacionales de ARCAL, dentro del término de 30 dias de la realizacion
de 1a Reunién.

VOTACIONES

Articulo 21. Decisiones por consenso

VIL

Todas las decisiones de la Reunién se tomaran por consenso de los Representantes de
ARCAL. Por consenso se entiende cualquier decisién tomada sin la objecién explicita
de cualquier Representante.

Si una propuesta presentada por uno o més Representantes no logra el consenso de los

demés Representantes participantes en la Reuni6n, la misma no podra ser aprobada
independientemente del grado de apoyo que tenga.

REPRESENTACION DE ESTADOS DONANTES Y OTROS ORGANISMOS EN

LAS REUNIONES DEL ORGANO DE REPRESENTANTES DE ARCAL

Articulo 22. Representaci6n de los Estados donantes y de otros organismos

El Presidente del Organo de Representantes de ARCAL vy el Director General del OIEA
podrén invitar a cualquier Estado Miembro del Organismo que no sea parte de ARCAL,
a los Estados donantes y a cualquier otro organismo, a participar o a hacerse representar
como observador en la Reunién del Organo de Representantes de ARCAL.
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VIII.

Articul

IX.

Articul

X.
REGL

Articul

Articul

IDIOMAS Y DOCUMENTOS

023. Idiomas oficiales y de trabajo

El espafiol y el inglés serdn los idiomas oficiales y de trabajo de las Reuniones del
Organo de Representantes de ARCAL. La Reunién podré acordar utilizar uno solo de
los idiomas oficiales en el momento que lo considere conveniente, antes o durante el
desarrollo de la misma.

Todos los documentos importantes de la Reunién serén distribuidos en los idiomas de

trabajo de ARCAL, a menos que el Organismo, en consulta con el Presidente, considere
que ello no resulta necesario.

GRUPOS DE TRABAJO

024. Creacién y funcionamiento de Grupos de Trabajo

La Reunién podr4 crear los Grupos de Trabajo que considere necesarios. Sin perjuicio
de las decisiones que tome al respecto la Reunién y de las disposiciones de este

Reglamento, la direccion de los debates en los Grupos de Trabajo se ajustard, en la
medida que proceda, al presente Reglamento.

MODIFICACION, SUSPENSION E INTERPRETACION DE ESTE
AMENTO

025. Modificacion

Este Reglamento podré ser modificado por consenso de los Representantes de ARCAL
presentes en la Reunion.

026. Suspension de los articulos de este Reglamento

Cualquiera de los articulos del presente Reglamento podré ser suspendido por consenso
de los Representantes de ARCAL en la Reunion.
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Articulo 27. Interpretacion de este Reglamento

Para la interpretacién de los articulos del presente Reglamento, no se tendran en cuenta
los titulos dados a los mismos en el indice, ni los epigrafes antepuestos a los articulos.
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ACUERDO REGIONAL DE COOPERACION PARA LA PROMOCION DE LA
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CENTROS
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13-17 DE MAYO DEL 2002

ARCAL 9909 Rev .1

*Titulo modificado a pedido del ORA 2002
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PROPUESTA DE CENTROS DESIGNADOS POR ARCAL
1. INTRODUCCION

En la XVI Reunién de Coordinacién Técnica, realizada en Santiago de Chile,
del 24 al 28 de mayo de 1999 se adopt6 el documento ARCAL 9909, donde se establecen
los criterios para la selecci6n de los Centros Designados por ARCAL.

Derivado de ello se adopt6 el Formulario para la presentacién por los paises de
las solicitudes de Centros a ser designados por ARCAL.

Hasta la fecha el ORA ha ratificado 25 Centros Designados por ARCAL.

En base a la experiencia acumulada en el presente documento se ajustan los
criterios para la seleccién de los Centros Designados por ARCAL.

Los centros existen antes de ser designados, tienen una misién y cuentan con los
recursos materiales, financieros y humanos para el cumplimiento de sus objetivos. Es
conveniente la identificacién de centros en la regién que pudieran ser utilizados por
ARCAL para realizar alguna de las siguientes actividades programadas para ser ejecutadas
en los marcos de los proyectos aprobados:

o Ofrecer servicios en 4reas especificas para las cuales dichos
centros/instituciones ya poseen todos los medios, humanos y materiales,
indispensables, as{ como un reconocimiento nacional, regional o
internacional que lo distinga como centro/institucién de servicio en el drea
(0 dreas) identificada;

o Ofrecer capacitacién en 4reas especificas y para las cuales el
centro/institucién dispone de todas las facilidades, asi como del personal y
del equipo indispensables. Resultard muy conveniente si el mencionado
centrof/institucién posee ya un reconocimiento nacional, regional o
internacional para la capacitacién del personal en el é4rea (o dreas)
seleccionada o ha sido utilizado de forma regular por el Organismo para tal
fin;

e Participar activamente en la ejecucién de los proyectos ARCAL, con el fin

de resolver problemas concretos que se presenten en el pais o en otros paises
de la regién.
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2. CRITERIOS PARA LA SELECCION DE LOS CENTROS DESIGNADOS
POR ARCAL

a. Los centros/instituciones deberdn poseer un reconocimiento nacional,
regional o internacional en el 4rea (o 4reas) seleccionada y en las cuales las
actividades nucleares tienen un peso importante. En otras palabras, los
paises de la regién deben reconocer que el referido Centro reine los
requisitos indispensables para que pueda ser utilizado por estos paises para
realizar la actividad (o actividades ) seleccionada.

b. Los Directores de los centros/instituciones identificados deben aceptar que
sean presentados como Centros Designados por ARCAL en el area (o 4reas)
seleccionada.

c. Los centros/instituciones que sean identificados para que sean Centros
Designados por ARCAL no requerirdn del apoyo financiero del Organismo
para iniciar sus actividades. Las actividades o servicios que se ofrezcan
deben ser de interés para la regi6n, estar vinculado al uso pacifico de la
energia nuclear y estar en correspondencia con las prioridades establecidas
en el Plan de Cooperacién Regional aprobado.

d. Los centros/instituciones que sean identificados para que sean Centros
Designados por ARCAL deben estar en la disposicion de prestar sus
servicios al programa ARCAL al costo. La ganancia dejada de percibir por
este concepto se reportard como aportes del centro y del pais al programa
ARCAL.

e. Serfa conveniente que el centro/ institucién tenga relacién con las
actividades del OIEA, o haya sido utilizado por el Organismo de forma
regular para la ejecucién de cursos o eventos de capacitacién, para la
ejecucién de proyectos en el pais, o en otros paises, solicitado sus servicios
en el marco del Programa de Cooperacién Técnica.
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3., FORMULARIO PARA SELECCION DE LOS CENTROS DESIGNADOS POR
ARCAL

DATOS DEL CENTRO (nombre, direccién completa)
DIRECTOR DEL CENTRO

SERVICIOS O CAPACITACION CONCRETOS OFRECIDOS
INFRAESTRUCTURA EXISTENTE

A) INSTALACIONES/EQUIPAMIENTO

B) PERSONAL (cantidad, calificacion, etc.)

EXPERIENCIA ALCANZADA EN LOS SERVICIOS O CAPACITACION
OFRECIDOS Y BENEFICIOS FUNDAMENTALES OBTENIDOS

SERVICIOS PRESTADOS A INSTITUCIONES DEL PAIS

PAISES DE LA REGION QUE HAN UTILIZADO LOS SERVICIOS O
CAPACITACION OFRECIDOS Y BENEFICIOS FUNDAMENTALES
OBTENIDOS

OTROS PAISES QUE HAN UTILIZADO LOS SERVICIOS O CAPACITACION
OFRECIDOS Y BENEFICIOS FUNDAMENTALES OBTENIDOS

UTILIZACION POR PARTE DEL OIEA DE LOS SERVICIOS O CAPACITACION
OFRECIDOS

IMPACTO QUE HA TENIDO LA UTILIZACION DEL CENTRO EN LOS
SERVICIOS O CAPACITACION OFRECIDOS

NIVEL DE RELACIONES DEL CENTRO CON OTROS DEL PAfS, DE LA
REGION Y
FUERA DE LA REGION

COND(%CIONES PARA LA UTILIZACION DEL CENTRO POR PAISES DE LA
REGION

Nombre y firma Director Fecha
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